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Sehr geehrter Kunde, sehr geehrte Kundin,

dieses Gerat stimmt mit den gultigen europaischen Richtlinien und Normen
beziglich elektromagnetischer Vertraglichkeit und elektrischer Sicherheit tberein.

Die européische Vertretung fir die Victor Company of Japan, Limited ist:
JVC Technical Services Europe GmbH

Postfach 10 05 04

61145 Friedberg

Deutschland
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Benutzerinformationen zur Entsorgung alter Gerate und Batterien
[Européaische Union]

Diese Symbole zeigen an, dass elektrische bzw. elektronische Altgerate und Batterien mit
diesem Symbol nicht als normaler Haushaltsabfall entsorgt werden diirfen. Stattdessen missen
die Produkte zur fachgerechten Entsorgung, Weiterverwendung und Wiederverwertung in
Ubereinstimmung mit der Landesgesetzgebung sowie den Richtlinien 2002/96/EG und 2006/66/
EG einer entsprechenden Sammelstelle fir das Recycling elektrischer und elektronischer
Geréte und Batterien zugefuhrt werden.

Die korrekte Entsorgung dieser Produkte dient dem Umweltschutz und verhindert mégliche
_ Schaden fir die Umwelt und die Gesundheit, welche durch unsachgeméafRe Behandlung der
Produkte auftreten kénnen.

Produkte
Weitere Informationen zu Sammelstellen und dem Recycling dieser Produkte erhalten Sie bei
lhrer Gemeindeverwaltung, Ihrem ortlichen Entsorgungsunternehmen oder in dem Geschéft, in
dem Sie das Produkt gekauft haben.
Fir die nicht fachgerechte Entsorgung dieses Abfalls konnen geméaR der Landesgesetzgebung
Strafen ausgesprochen werden.
[Geschaftskunden]

) Wenn Sie dieses Produkt entsorgen méchten, besuchen Sie bitte unsere Webseite http://www.
Batterie jvc.eu , auf der Sie Informationen zur Rticknahme des Produkts finden.
Hinweis:

- [Andere Lander auBerhalb der Europaischen Union]
Das Zeichen Pb unterhalb

des Batteriesymbols gibt Diese Symbole sind nur in der Europaischen Union giiltig.

an, dass diese Batterie Wenn Sie diese Produkte entsorgen mochten, halten Sie sich dabei bitte an die entsprechenden

Blei enthalt. Landesgesetze und andere Regelungen in Inrem Land zur Behandlung von alten elektrischen
bzw. elektronischen Geréten und Batterien.
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HINWEIS

Lesen Sie dieses Handbuch sorgféltig durch, und stellen Sie sicher, dass Sie die darin enthaltenen
Anweisungen verstehen. Uberpriifen Sie zur Gewéhrleistung der eigenen Sicherheit die Ergebnisse der
einzelnen Vorgange.

Um einen elektrischen Schlag zu vermeiden, entfernen Sie auf keinen Fall
CAUTION die obere Abdeckung (oder die Rickwand). Das Gerat enthalt keine vom
Benutzer zu wartenden Teile. Uberlassen Sie Wartungsarbeiten qualifiziertem
Kundendienstpersonal. Dies zeigt eine Situation an, in der die Ausriistung oder andere
Gerate beschadigt werden kdnnen.

Dieses Symbol weist auf eine gefahrliche Spannung im Innern des Fernsehgeréts
hin. Es besteht die Gefahr von Stromschlagen und Verletzungen. Dies zeigt eine
gefahrliche Situation an, deren Auftreten ernsthafte Verletzungen nach sich ziehen
kann.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass dem Fernsehgerét wichtige Anweisungen
beiliegen.

Copyright (© 2009 Victor Company of Japan, Limited)

Dieses Dokument darf ohne die vorherige schriftliche Zustimmung von JVC nicht vervielféltigt, Ubersetzt oder
anderweitig verwendet werden, weder ganz noch auszugsweise, ausgenommen der Inhaber der Urheberrechte
willigt ein, oder die Urheberrechtsgesetze lassen dies zu.

Haftungsausschluss

Anderungen an den in diesem Dokument enthaltenen Informationen vorbehalten. JVC tibernimmt keine Haftung
fur direkte, indirekte, zufallige oder sonstige Schaden oder Folgeschaden, die aus dem Gebrauch oder durch die
Verwendung der in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Informationen entstehen.

Markenhinweise

VIACCESS™ ist ein Warenzeichen von France Telecom.
CryptoWorks™ ist eine Marke von Irdeto Access B.V.

Irdeto ist eine Marke von Irdeto Access B.V.

Nagravision ist ein eingetragenes Warenzeichen von KUDELSKI S.A.
Conax ist eine Marke von Telenor Conax AS.

HDMI, das HDMI-Logo und der Begriff High-Definition Multimedia Interface (Hochauflosende Multimediaschnittstelle)

sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen von HDMI Licensing LLC.
DVB ist ein eingetragenes Warenzeichen des DVB-Projekts.

Vielen Dank, dass Sie sich fur ein Produkt von JVC TV entschieden haben. Bitte lesen Sie diese
Bedienungsanleitung sorgfaltig, damit Sie in der Lage sind, die maximale Leistungsfahigkeit des Fernsehgeréts

auszuschopfen und die Sicherheit bei Installation, Verwendung und Wartung gewabhrleistet wird. Bewahren Sie diese

Bedienungsanleitung so auf, dass Sie sie immer griffbereit haben.

Dieses Gerat beinhaltet Technologien zum Urheberrechtsschutz, die von US-Patenten und anderen Rechten
zum geistigen Eigentum geschitzt sind. Der Einsatz dieser Technologie zum Urheberrechtsschutz muss von
Macrovision genehmigt sein und sie darf nur fur den hauslichen Gebrauch genutzt werden. Kommt sie fiir die

Macrovision. Reverse Engineering oder Deassemblierung sind verboten.

Anzeige bei anderen, eingeschrankten Zwecken zum Einsatz, so bedarf es einer gesonderten Genehmigung von
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ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

Leistung

o Stecken Sie das Netzkabel in die passende Steckdose. Durch eine instabile Verbindung kann ein Brand entstehen.

. Verwenden Sie keine beschadigten Netzkabel oder -stecker, und nutzen Sie keine beschédigte Steckdose. Andernfalls
kann ein elektrischer Schlag oder ein Brand die Folge sein.

. Berlihren Sie das Netzkabel nicht mit feuchten oder nassen Handen. Dies kénnte einen elektrischen Schlag
verursachen.
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. Betreiben Sie nicht mehrere Geréte iber eine Steckdose. Durch eine Uberhitzung der Steckdose kann ein Brand
entstehen.

. Knicken Sie das Netzkabel nicht, und ziehen Sie es nicht gewaltsam ab. Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf
dem Netzkabel ab. Andernfalls kann ein elektrischer Schlag oder ein Brand die Folge sein.

o Halten Sie das Netzkabel beim Abziehen am Stecker. Durch das Lésen einer internen Verbindung kann ein Brand
entstehen.

o Schalten Sie bei Aulerbetriebnahme des Geréts den Strom ab, und ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose. Stellen
Sie auRerdem sicher, dass auch andere Geratekomponenten wie die Antenne oder die Stecker abgezogen sind,
bevor Sie das Geréat bewegen. Andernfalls kdnnen Sie aufgrund eines mdglicherweise beschédigten Netzkabels einen
elektrischen Schlag erhalten, oder ein Brand kann ausbrechen.

o Der Netzstecker muss immer betriebsbereit sein.
®  Als Trennvorrichtung muss der Stecker fiir den Anwender jederzeit leicht erreichbar sein.

. Sehen Sie ausreichend Platz fiir das Ein- und Ausstecken des Netzsteckers vor. Stellen Sie den Fernseher maglichst
nahe bei der Netzsteckdose auf.

. Auch wenn die Betriebsanzeige des Fernsehgeréts nicht leuchtet, wird der Netzstrom erst dann ausgeschaltet,
wenn Sie den Stecker ziehen. Der Netzstrom wird erst dann ausgeschaltet, wenn Sie den Stecker ziehen. Die
Netzstromversorgung dieses Fernsehers wird durch Ein- oder Ausstecken des Netzsteckers aktiviert bzw. deaktiviert.

. Wenn Sie den Fernseher langere Zeit nicht verwenden, ziehen Sie unbedingt den Netzstecker aus der Netzsteckdose.
. Dieses Fernsehgerat der Klasse 1 muss mit einem Schutzleiteranschluss an die Netzsteckdose angeschlossen werden.

Installation

. Das Gerat muss von Heizkdrpern oder -geraten ferngehalten werden. Durch die Aufstellung in der Nahe einer
Warmequelle kann ein Brand entstehen.

. Das Netzkabel muss von Heizkdrpern oder -geraten ferngehalten werden. Bei einer geschmolzenen Isolierung kann
Feuer ausbrechen, oder Sie kénnen einen elektrischen Schlag erhalten.

. Die Antenne ist so weit wie mdglich von den Hochspannungskabeln entfernt anzuordnen.
Das Beriihren von Hochspannungsleitungen kann Feuer oder einen elektrischen Schlag zur Folge haben.

i Betreiben Sie das Gerét nicht in einer fetthaltigen, verrauchten oder feuchten bzw. Niederschlag und Wasser
ausgesetzten Umgebung oder in Kraftfahrzeugen. Dies kann Brande verursachen.

. Die Verbindung zwischen der AuBRenantenne und der internen Verkabelung muss sich innen befinden, um das
Eindringen von Regenwasser zu verhindern. Wenn der LCD-Bildschirm Wasser bzw. Regen ausgesetzt ist, besteht die
Gefahr eines elektrischen Schlags oder eines Brands.

. Betreiben Sie das Gerat nicht in feuchten Raumen. Durch Feuchtigkeit wird die Lebensdauer des Produkts verringert,
zudem besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags oder eines Brands.

. Betreiben Sie das Gerat nicht an Orten mit geringer Temperatur (unter 5°C).

. Vermeiden Sie den Betrieb des Geréts in schlecht beliiften Raumen. Eine innere Uberhitzung kann zu einem
Kurzschluss oder zu Branden fiihren.

. Decken Sie den Liifter nicht ab (mit einem Laken, einem Vorhang usw.). Eine innere Uberhitzung kann zu einem
Kurzschluss oder zu Branden fiihren.

. Stellen Sie das Gerét nicht auf instabilen oder zu kleinen Oberfldchen auf. Wenn das Gerét zu Boden fallt, kann dies zu
ernsthaften Verletzungen fiihren (vor allem bei Kindern). Stellen Sie das Gerét auf einer ebenen, stabilen Oberflache
auf, da sein Masseschwerpunkt auf der Vorderseite liegt.

. Stellen Sie das Gerat nicht auf dem FuBboden auf. Es besteht die Moglichkeit, dass Personen dariiber stolpern
(insbesondere Kinder).

WARNUNG Um die Entstehung von Bréanden zu verhindern, bringen Sie Kerzen

und andere offene Flammen niemals in die Nahe dieses Gerats. DE-3



ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

Betrieb

Re

Bei Gewitter miissen Sie das Netzkabel des Produkts aus der Wandsteckdose ziehen, und die Antenne
darf wahrend dieses Zeitraums nicht beriihrt werden. Dadurch wird eine Beschadigung des Gerats durch
Blitzschlag oder Stromst6Re verhindert.

Halten Sie die Stifte und Kontakte des Netzsteckers staubfrei und trocken.
Dadurch werden elektrische Schldge und Feuer verhindert.

Verbieten Sie Kindern, tiber das Gerat zu klettern. Wenn das Geréat zu Boden und auf ein Kind fallt, kann dies
schwere oder sogar tddliche Verletzungen nach sich ziehen.

Stellen Sie keine Gegenstande auf dem Gerét ab, nach denen Kinder greifen kénnen. Wenn das Gerat zu
Boden und auf ein Kind fallt, kann dies schwere oder sogar tddliche Verletzungen nach sich ziehen.

Wenn die Batterie aus dem Gerét entfernt wird, ist diese auf3erhalb der Reichweite von Kindern zu halten.
Wenn ein Kind eine Batterie verschlucken sollte, ist sofort ein Arzt aufzusuchen.

Verwenden Sie nur fiir das Gerét vorgesehene Batterien, und verwenden Sie keine alten Batterien zusammen
mit neuen. Beachten Sie die Polaritat der Batterien (+ oder -). Falsch eingesetzte Batterien kdnnen zu einer
internen Explosion oder einem Auslaufen der Batteriefliissigkeit fihren. Dies kann elektrische Schlage,
sonstige Verletzungen und eine Verschmutzung der Umwelt nach sich ziehen.

Stecken Sie keine metallenen oder entflammbaren Gegenstéande oder Fremdkorper in den Ventilator, den AV-
Eingangsanschluss oder die Steckplatze fiir die Module oder Smartcards. Das Gerét kann dadurch Schaden
nehmen, und seine Lebensdauer kann sich dadurch verkiirzen.

Nehmen Sie das Gerét nicht selbststandig auseinander, und nehmen Sie keine eigenméchtigen Reparaturen
und Umbauten vor. Andernfalls kann ein elektrischer Schlag oder ein Brand die Folge sein. Wenden Sie sich an
den Kundendienst vor Ort.

Das Gerat muss von Spriiheinrichtungen mit entflammbarem Inhalt und ziindfahigen Gegenstanden
ferngehalten werden.
Andernfalls kann eine Explosion oder Feuer die Folge sein.

Stellen Sie keine Blumenvasen, Blumentopfe, Getrankebehalter, kleinen Metallgegenstande oder schweren
Objekte auf dem Gerat ab. Durch den Kontakt mit Fliissigkeiten oder die Einwirkung von Metall kénnen
elektrische Schlége oder Brande verursacht werden, und ein Herunterfallen des Gerats kann ernsthafte
Verletzungen nach sich ziehen.

Stellen Sie keine offenen Flammen (z. B. brennende Kerzen) oberhalb des Produkts auf. Dies konnte Brande
verursachen.

Wenn das Gerat zu Boden féllt, schalten Sie es ab, und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor
Sie sich an den Kundendienst wenden. Dadurch vermeiden Sie das Risiko elektrischer Schlage oder das
Ausbrechen eines Brandes.

Wenn Sie seltsame Umstande wie ungewthnliche Geréusche, einen brandigen Geruch oder austretenden
Rauch bemerken, ziehen Sie den Netzstecker ab, und wenden Sie sich an den Kundendienst vor Ort. Dadurch
vermeiden Sie elektrische Schlage oder das Ausbrechen eines Brandes.

Halten Sie spitze Gegensténde, wie Nadeln oder Bleistifte, von Ihrem Fernsehgerat fern, da diese Kratzer auf
der LCD-Oberflache verursachen kénnen.

Verwenden Sie zur Reinigung des Fernsehgeréts keine Losemittel wie Benzol, da diese die LCD-Oberflache
beschadigen kénnen.

inigung

Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie das Gerat reinigen. Andernfalls kann ein elektrischer Schlag oder ein
Brand die Folge sein.

Spritzen Sie kein Wasser auf das Gerat. Andernfalls kann ein elektrischer Schlag oder ein Brand die Folge
sein.

Verwenden Sie nur ein weiches, trockenes Tuch, da die Oberflache leicht verkratzt. Verwenden Sie keine
Chemikalien wie Wachs, Benzin, Alkohol, Verdiinner, Aromen, Schmierstoffe oder sonstige Reinigungsmittel.

Umgang mit der Hochglanzoberflache des Fernsehgerats

DE-4

Gehen Sie vorsichtig mit der Hochglanzoberflache des Fernsehgerats um. Die Hochglanzoberfléache lhres
Fernsehgerats kann leicht zerkratzen.

Um Katzer zu verhindern, wurden Schutzfolien auf die Hochglanzoberflache des Fernsehers aufgebracht.
Ziehen Sie diese Folien ab, wenn Sie das Fernsehgerat ordnungsgemalf? aufgestellt haben.

Wenn die Hochglanzoberflache verschmutzt ist, wischen Sie zuerst den Staub davon ab. Wischen Sie sie dann
mit einem weichen Tuch ab. Wenn Sie den Staub nicht zuerst entfernen oder die Hochglanzoberflache zu
kraftig wischen, kann diese zerkratzen.
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ERSTE SCHRITTE - Auspacken

AUSPACKEN

Vorderseite und Seitenteil

Hier abgebildet sehen Sie das Modell LT-32HB1BU. Ihr Gerét kann etwas anders aussehen.

Wechseln der Signalquelle.

MENU/OK

Anzeigen des Meniis / Bestatigen der Auswahl.

~C.
Wechseln des Kanals
/ Verschieben der Auswahlmarkierung.

Einstellen der Lautstarke
I Verschieben der Auswahlmarkierung.

Jvc

—

L Betriebsanzeige
Ein: Beleuchtet (Blau) / STANDBY: Unbeleuchtet

Strom Ein/Aus

Sensor der Fernbedienung e—

Zubehor

Prufen Sie bitte, ob das folgende Zubehtr zusammen mit dem Fernseher geliefert wurde.

Hinweis: Der Inhalt kann je nach Region variieren.

Einlegen der Batterien
Legen Sie zwei Batterien der Grof3e AAA ein, und achten Sie
darauf, dass der positive Pol (+) und der negative Pol (-) der

v Fernbedienung Batterien ordnungsgemaR ausgerichtet sind.
(RM-C2503 oder RM-C2503S)

v 2 AAA-Batterien
v Bedienungsanleitung HINWEIS:
= Legen Sie keine unterschiedlichen Batterietypen ein, z. B.
Alkali- und Manganbatterien.
= Die Batterien dirfen keiner ibermafigen Hitze durch
direktes Sonnenlicht, Feuer oder &hnliche Warmequellen
v Netzkabel

ausgesetzt werden.

Hinweis:

= Standfu und Schrauben gehéren zum Lieferumfang. Einzelheiten siehe Seite 9 (nur fur LT-37HB1BU, LT-37ED22U,
LT-37HB1SU, LT-32HB1BU, LT-32ED22U, LT-32HB1SU).

* Die einfache fernbedienung (RM-C1755) wird ebenfalls bei den Modellen LT-42ED22U, LT-37ED22U und LT-32ED22U
mitgeliefert. (Siehe Seite 10)
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ERSTE SCHRITTE - Auspacken

Ruckseite und Seitenteil
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Hier abgebildet sehen Sie das
Modell LT-32HB1BU. Ihr Gerat
kann etwas anders aussehen.

- Cl+-Steckplatz (Common Interface Plus)
Ein Steckplatz fiir ein CI-Modul.
(Conditional Access-Modul).

NETZEINGANG
Anschluss fiir das Netzkabel.

— USB-EINGANG
: Anschluss fiir ein

HDMI-EINGANG (HDMI™-Anschluss) ¢ USB-Gerat,

Verbinden der HDMI-Ausgénge von DVD oder STB. 4 + (fiir Music und Fotos)
: 5 rEXT-7] :
P D
: LNB IN P &)

LNB-EINGANG ==t _ : B
Anschluss fiir das Kabel der Ee=E Mex. 3 E
Satellitenantenne. 3 E

FEXT-4-

>PC<

SCART-EINGANG/AUSGANG
Verbinden mit den SCART-
Eingéngen/Ausgéngen von

Videorekorder, DVD oder STB.

5 08 O~ O

©

COMPONENT-EINGANG
Verbinden mit den Component-
Ausgéangen von DVD oder STB.

-
-

RF-EINGANG
Anschluss fir eine Antenne
oder ein Kabelsystem.

DIGITALER AUDIOAUSGANG :
Nicht verfiigbar

(OPTISCH) PC-EINGANG
Anschluss fiir eine digitale g nur Kundendienst HIP
Audiokomponente Apschluss der \{\deo und ( ) Anschluss fiir Kopfhorer.
Audio-Ausgange eines PCs.

(nur digitaler TV-Audioausgang).

COMPOSITE-EINGANG

Verbinden der Composite-Video- und Audio-
Ausgangsbuchsen eines Videorekorders.
S-VIDEO-EINGANG

Verbinden der S-Video-Ausgénge von
Videorekorder oder DVD.

Externe AV-Anschliisse der verschiedenen Modelle

SCART COMPONENT COMPOSITE S-VIDEO HDMI RE©
Eingang/Ausgang Eingang Eingang Eingang Eingang Eingang
EXT-1, EXT-2 EXT-3 EXT-4 EXT-4S EXTI';'(TE_);T'G’ EXT-8
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ERSTE SCHRITTE - Auspacken

Tasten auf der Fernbedienung

RM-C2503 oder RM-C2503S

DE-8

K

TVIDTV

Umschalten zwischen
Digitalfernsehen und analogen
Fernsehsendern. (siehe S. 16)
OK

Bestétigen (Speichern oder
Eingabe) Ihrer Auswahl im
Bildschirmment (OSD).
MENU

Anzeigen des
Bildschirmmenus. (siehe S. 16)
ZOOM

Auswéhlen des
Bildseitenverhéltnisses.

&/ (Strom Ein/Aus)

GUIDE

Anzeige des TV-
Programmfuhrers im
TV-Eingang. (siehe S. 29)

Pfeiltasten
Steuern der Auswahl im
Bildschirmmeni (OSD).

BACK
Wechseln zum vorherigen
Fenster.

& (3D Cinema Surround)
Nattirliche Tonwiedergabe wie

@ (Informationen)
Anzeigen von Informationen
zum aktuellen Kanal oder
Eingang. (siehe S. 22)

\\ (siehe S. 25) im Kino. (siehe S. 34) J
K Farbtasten \
Werden fir interaktive
Anwendungen in Verbindung
mit dem TV-Programmfihrer,
PAIV der Kanalbearbeitung und
Wechseln des Kanals. Videotext verwendet.
AV
. VOL+/-
Wechseln der Signalquelle. . u
(siehe S. 16) Einstellen der Lautstarke.
% (Mute)
Zifferntasten

N

VIDEOTEXT-Tasten
(Siehe Seite 26)

BE0O®

AN

)
TV/IRADIO \

Umschalten zwischen TV- und
Radiosendern. (siehe S. 21)

CD1/1I (ZWEIKANALTON)
Auswahlen des Tonmodus
(Stereo, Mono usw.) bei
Analogkanélen oder

der Audio-Sprache bei
Digitalkanalen. (siehe S. 24)

(=) (UNTERTITEL)
Auswéhlen der
Untertitelsprache fur
Digitalkanale. (siehe S. 24)

)

Hinweis: Die einfache fernbedienung (RM-C1755) wird ebenfalls bei den Modellen LT-42ED22U, LT-37ED22U und

LT-32ED22

U mitgeliefert. (Siehe Seite 10)



ERSTE SCHRITTE - Aufstellung

AUFSTELLUNG
Montage des Standfulies

1. Schrauben Sie zuerst die Klammer des StandfuBes mit den 4 Schrauben am Sockel fest.
2. Montieren Sie das Fernsehgerét in der dargestellten Weise.
3. Ziehen Sie die 4 Schrauben in den Bohrungen auf der Ruckseite des Fernsehgeréts fest.
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LT-37HBIBU / LT-37ED22U / LT-37HB1SU /L T-32HB1BU / L T-32ED22U / L T-32HB1SU

— TN

&%

N

Ty \

T
& .
0=
2L

Hinweis: Um Kratzer auf der Oberflache des Flachbildschirms zu vermeiden, legen Sie ein weiches Tuch auf eine ebene
Unterlage, ehe Sie das Fernsehgerat darauf legen.
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ERSTE SCHRITTE - Aufstellung

Wenn Sie das Fernsehgerat an der Wand befestigen,
verwenden Sie die optionale JVC-Wandhalterung
(nur bei LT-32HB1BU, LT-32ED22U, LT-32HB1SU)

o Beauftragen Sie damit einen qualifizierten Techniker.

. Die Montagehinweise entnehmen Sie bitte dem beigefuigten Handbuch.

. JVC ubernimmt keine Garantie fir Schaden aufgrund von fehlerhafter Montage.

. Montagebohrungen fur die Wandhalterung: M5 x 4, 200 mm x 200 mm

. Bohrungstiefe: 13,7 mm von der Oberflache des Fernsehgerats

Anforderungen an die Installation

Um ein Uberhitzen zu vermeiden, sorgen Sie fiir ausreichend freien Raum beim Gerat.

1200 mm

o

150 mm 50 mm 150 mm 50 mm

Einfache Fernbedienung (nur fiir LT-42ED22U, LT-37ED22U, LT-32ED22U)

@ (Informationen)
Anzeigen von
Informationen zum
aktuellen Kanal oder
Eingang. (Siehe S. 22)

Pfeiltasten
Steuern der Auswahl im
Bildschirmmen( (OSD).

OK

Bestatigen (Speichern
oder Eingabe)

Ihrer Auswahl im
Bildschirmmeni (OSD).

ZOOM

Auswéhlen des
Bildseitenverhaltnisses.
(Siehe S. 25)

MENU

Anzeigen des
Bildschirmmenus. (Siehe
S.32)

PAIV
Wechseln des Kanals.

DE-10
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/1 (Strom Ein/Aus)

GUIDE

Anzeige des
TV-Programmfihrers
im TV-Eingang. (Siehe
S. 29)

AV AlV
Wechseln der
Signalquelle.

BACK
Wechseln zum
vorherigen Fenster.

VOL+/-
Einstellen der
Lautstarke.

3% (Stumm)

Einlegen der Batterien

Legen Sie die CR2025-Batterie ein, und
achten Sie darauf, dass der positive Pol
(+) und der negative Pol (-) der Batterien
ordnungsgemaf ausgerichtet sind.

Batterie
(CR2025)

"

e >
Plus-Zeichen (+) nach oben
HINWEIS:

* Bei falscher Behandlung birgt die in
diesem Gerat verwendete Batterie
ein Brandrisiko oder die Gefahr von
Veratzungen.

= Sie durfen sie nicht aufladen, zerlegen
und direktem Sonnenlicht oder
Temperaturen iber 100° C aussetzen.

= Von Kindern fernhalten, da sie die
Batterie verschlucken kénnten.

* Unbenutzte Batterien schnell entsorgen
und vorher mit Klebeband isolieren.

= Nicht ins Feuer werfen.



ERSTE SCHRITTE — AnschlieRen

ANSCHLIESSEN
AnschlielR3en der Antenne
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1 Verbinden Sie das HF-Koaxialkabel von einer Antenne oder einem Kabelreceiver mit der Buchse RF auf der
Rickseite des Fernsehgerats.

2 SchlieBen Sie das Kabel der Satellitenantenne an die Buchse LNB IN auf der Ruckseite des Fernsehgeréts an.

HINWEIS

= Fir guten Signalempfang ist eine externe Antenne erforderlich. Fur besten Empfang wird eine Auf3enantenne empfohlen.
= Bessere Bildqualitat in Gegenden mit schwachem Signal erreichen Sie, indem Sie einen Signalverstérker erwerben und

ordnungsgeman anschief3en.
L % ‘"" [T

Cl-Modul (Conditional Access-Modul) Smartcard

Hier abgebildet sehen Sie das Modell
LT-32HB1BU. Ihr Geréat kann etwas
anders aussehen.

@ LNB IN
H 13/18V = 500mA Max.

Satellit

/%&, . Hom BT o) |
E ++++t++H4+ \ —J
4+ttt

<3

Antenne EXT-2

FHEEHEHE —
LS

HOMIEXT6 © )

Ei"” ©°0 © © ©

R-J-L Pr
E]] dtE5)o ][
DIGITALAUDIO PC SERVICE
\ S OUT(OFTICAL PC "AUDIO™™ ONLY ~

Einsetzen eines Cl- Moduls (Zugangsmodul) (nur fiir die Digitalkanale)

Dieses Fernsehgerét unterstiitzt Cl+ (Common Interface Plus). Dies ermdglicht erweiterte Funktionalitaten (wie
hochauflédsendes Bezahlfernsehen) bei mehr Sicherheit.

Ein CI-Modul sieht wie eine PC-Karte (PCMCIA) fiir Laptops aus. Es gibt verschiedenartige Cl-Module, die sich fir
verschiedene Kodierungssysteme eignen.

1 Befolgen Sie die Anweisungen zur Handhabung des Moduls, und setzen Sie die Smartcard in das CI-Modul ein.
2 Halten Sie das CI-Modul (mit der Smartcard) senkrecht.
3 Setzen Sie das Cl-Modul vollstandig in den Cl+-Steckplatz am Fernseher ein.

HINWEIS:

= Vergewissern Sie sich, dass die Smartcard bzw. das CI-Modul richtig herum eingesetzt ist. Das Einsetzen in der falschen
Richtung kann Schaden an der Smartcard oder am CI-Modul verursachen.

= Auch das normale CI-Modul wird in den Cl+-Steckplatz eingesetzt.

= Wenn Sie das Cl+-Modul erstmals einsetzen, wird die Authentifizierung durchgefiihrt. Dieser Vorgang kann DE-11
einige Minuten dauern.



ERSTE SCHRITTE — AnschlieRen

AnschlieRen an das DVD-Gerat oder die Set-Top Box

Hier abgebildet sehen Sie das Modell
LT-32HB1BU. |hr Gerét kann etwas
anders aussehen.

e | fﬁfi.]

=k

== -
sTB rEXT-4

©L

HDmI_EXT-5 @]

COMPONENT

+++++44H44
l ++++++4441
= HDMmI EXT-6 &

f* ©°0 O O

5V R-J-L Pr Pb Y

sie1:

Mit Hilfe des SCART-Kabels

Verbinden Sie die SCART-Buchse (EXT-1 oder EXT-2) des Fernsehgeréts und des DVD-Geréts oder der STB mit Hilfe
eines SCART-Kabels.

HINWEIS: Kopiergeschiitzte Programme werden aus rechtlichen Griinden tiber die Euro SCART-Anschliisse nicht

ausgegeben. Selbst wenn sie ausgegeben wirden, waren die Videosignale, die Uber den Euro SCART-Anschluss
ausgegeben werden, durch den Kopierschutz kdnnten nicht aufgenommen werden.

Mit Hilfe eines Component-Kabels
Verbinden Sie die Audio-Video-Component-Anschlisse (EXT-3) des Fernsehgerats und des DVD-Geréts oder der STB
mit Hilfe des Komponentenkabels (Video- und Audiokabel) .

HINWEIS: Bei manchen Herstellern kénnen die Buchsen Y/Pb/Pr auch mit Y/PB/PR, Y/B-Y/R-Y oder Y/CB/CR bezeichnet sein.
Mit Hilfe eines HDMI-Kabels

Verbinden Sie den HDMI-Eingang (EXT-5, EXT-6 oder EXT-7) des Fernsehgeréts und des DVD-Geréts oder der STB
mit Hilfe eines HDMI-Kabels.

HINWEIS: Alle HDMI-Eingange unterstiitzen DVI-Video aber nur der erste HDMI-Eingang (EXT-5) unterstutzt tber den PC-
Audioeingang (EXT-8) auch DVI-Audio.
HDMI™ (HDMI™ CEC-Unterstitzung)

Bitte verwenden Sie ein High Speed HDMI™ Kabel. High Speed HDMI™ Kabel sind dafir ausgelegt, ein HD-Signal
von bis zu 1080p und hoher zu lbertragen.

SCART-Eingang/Ausgang COMPONENT-Eingang HDMI-Eingang

EXT-1, EXT-2 EXT-3 EXT-5, EXT-6, EXT-7

DE-12



ERSTE SCHRITTE — AnschlieRen

AnschlielRen des Videorecorders

Mit Hilfe des SCART-Kabels

Verbinden Sie die SCART-Buchse (EXT-1 oder EXT-2) des Fernsehgeréts und des Videorekorders mit Hilfe eines
SCART-Kabels.

HINWEIS: Kopiergeschiitzte Programme werden aus rechtlichen Griinden tber die Euro SCART-Anschliisse nicht
ausgegeben. Selbst wenn sie ausgegeben wirden, waren die Videosignale, die Uiber den Euro SCART-Anschluss
ausgegeben werden, durch den Kopierschutz kdnnten nicht aufgenommen werden.
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Mit Hilfe eines Composite-Kabels

Verbinden Sie die Audio-Video-Composite-Anschliisse (EXT-4) des Fernsehgeréts und des DVD-Geréts oder der STB
mit Hilfe des Komponentenkabels (Video- und Audiokabel).

Mit Hilfe eines S-Video-Kabels

Verbinden Sie die S-Video/Audio-Eingange (EXT-4) des Fernsehgerats und die S-Video/Audio-Ausgéange des
Videorekorders mit Hilfe des S-Video/Audiokabels.

HINWEIS: Auf dem seitlichen Anschlussfeld teilen sich Composite-Video und S-Video den Audio-L/R-Eingang EXT-4.

Hier abgebildet sehen Sie das Modell
LT-32HB1BU. Ihr Gerat kann etwas
anders aussehen.

=
B s S s
CD._lm Kabel fiir S-Video :
Videorekorder SVIDEO [Hnml]
. . i LNBlN : S I
EXT4|
<H[To

O

EXT=
[y [ttt —
I ++++++4H4+ E
. G HDmI EXT-6 &
Camcorder / Spielekonsolen EXT-3 @ O @ @ @ :
/ Videorekorder R-D-L Pr Pb Y
Ho| o]
DIGITAL AUDIO PC JISERVICE j :
OUT(OPTICAL PC ———"AUDIO™ ONLY 7 :
E ..................................................................................

COMPOSITE

Kabel flir COMPOSITE

AnschlieRen von Camcorder oder Spielekonsole

Mit Hilfe eines Composite-Kabels

Verbinden Sie die Audio-Video-Composite-Anschliisse (EXT-4) des Fernsehgeréts und des Camcorders oder der
Spielekonsole oder mit Hilfe des Composite-Kabels (Video- und Audiokabel) .

SCART-Eingang/Ausgang

COMPOSITE-Eingang

S-VIDEO-Eingang

EXT-1, EXT-2

EXT-4

EXT-4S
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ERSTE SCHRITTE — AnschlieRen

AnschlielRen eines PCs

Mit einem 15-poligen D-Sub-Kabel

Verbinden Sie den RGB-Eingang (PC: EXT-8) des Fernsehgerats und den Audioausgang des PCs mit Hilfe
eines Stereo-Audiokabels. Verbinden Sie den PC/Audioeingang (PC AUDIO: EXT-8) des Fernsehgeréts und den
Audioausgang des PCs mit Hilfe eines Stereo-Audiokabels.

Mit Hilfe eines HDMI/DVI-Kabels

Verbinden Sie den ersten HDMI-Eingang (EXT-5) des Fernsehgerats und den DVI-Ausgang des PCs mit Hilfe
eines HDMI/DVI-Kabels. Verbinden Sie den PC/Audioeingang (PC AUDIO: EXT-8) des Fernsehgeréts und den
Audioausgang des PCs mit Hilfe eines Stereo-Audiokabels.

HINWEIS: Alle HDMI-Eingénge unterstiitzen DVI-Video aber nur der erste HDMI-Eingang (EXT-5) unterstitzt tiber den PC-
Audioeingang (EXT-8) auch DVI-Audio.

Hier abgebildet sehen Sie das Modell
LT-32HB1BU. Ihr Gerét kann etwas
anders aussehen.

@ LNB IN
13/18V = 500mA Max.

~
30801-19-003CY

/&)

>PC<

>PC<

HDmI EXT-5 -@]

: +++++++444 \ —) H
— +++++44441 P E
E & :

i |EXTT
— EXT-2 : [HEIITII] :

— T = ! i|Te
: HHEHHHHHE P
: = HOMIEXTS O]

: r
3 EXT-3 :
- Lo l ©o@ © © I :
® : 5V R-J-L Pr Pb Y . FEXT-44| :
o|EEER o]
e PC _|SERVICE || :
PC E v . i)
N\chtxverf‘ugbar
PC-Kabel (nur Kundendienst)
Audiokabel

Anschliel3en Uber USB

Schliel3en Sie ein USB-Gerét an den seitlichen USB-Eingang des Fernsehgerats an, wenn Sie ein USB-Gerat
verwenden méchten, um Musik- oder Fotodateien wiederzugeben.

HINWEIS:

= USB-Festplatten werden nicht unterstiitzt.
= Nur ein USB-Speichergeréat kann erkannt werden.
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ERSTE SCHRITTE — AnschlieRen

AnschlieRen eines digitalen Audiosystems

Mit Hilfe eines optischen Kabels

Verbinden Sie die den DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) -Anschluss am Fernseher mit dem optischen Kabel an den
optischen Eingang des digitalen Audiosystem an.
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Hier abgebildet sehen Sie das Modell
LT-32HB1BU. |hr Gerét kann etwas
anders aussehen.

{weaal

@ LNBIN P
13/18V = 500mA Max. ‘

P EXT4y

30812:05-002CY

((3) [ == ummss]
e

Digitales Audiosystem

30813-08-002CY

)

Kopfhérer

HOMIEXT-6 ©) :

©c@® © © ©

RJ’L Pr

@-

i
Nicht verfigbar
(nur Kundendienst)

Anschlie3en von Kopfhdrern

SchlieRen Sie die Kopfhorer an die HP-Buchse am Fernseher an, wenn Sie fernsehen méchten, ohne andere in lhrer
Umgebung zu storen.

HINWEIS: Langere Verwendung von Kopfhérern bei grof3er Lautstarke kann zu Horschaden fuhren.
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ERSTE SCHRITTE - Einschalten des Fernsehers

EINSCHALTEN DES FERNSEHERS

DE-16

SchlieRBen Sie zuerst das Netzkabel korrekt an. Nach dem AnschlieBen
wechselt das Fernsehgerat in Standby-Modus.

Um das Fernsehgeréat aus dem Standby-Modus heraus anzuschalten,
driicken Sie auf die Taste ®, TV/AV oder PA/V des Fernsehers, oder

driicken Sie auf der Fernbedienung auf eine der Tasten &/1, AV,
TVIDTV oder PA/V bzw. auf eine der ZIFFERNTASTEN (0-9). Danach
wird das Fernsehgeréat eingeschaltet.

d  twav P
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ERSTE SCHRITTE - Installationsassistent

INSTALLATIONSASSISTENT

Der Installationsassistent wird automatisch geéffnet, wenn Sie:

I
O
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o

. Das Fernsehgerat nach dem Kauf erstmals einschalten. (Siehe S. 16) oder
. Uber das Menii Fernseheinstellungen > Funktion auf die Standardwerte zuriicksetzen. (Siehe S. 46).

HINWEIS:

= Wenn Sie den Installationsassistenten beenden, ohne die Sendersuche vollstandig abzuschlieRen, stehen lhnen
maoglicherweise nicht alle Kanéle zur Verfiigung. In diesem Fall kdnnen Sie tber das Meni Fernseheinstellungen >
Installation nach weiteren Kanalen suchen.

[ Flussdiagramm ]

Befolgen Sie bitte die Hinweise im nachfolgenden Flussdiagramm und lesen Sie die Seiten zu den einzelnen
Schritten, um jeweils detaillierte Informationen zu erhalten.

HINWEIS:

= Welche Schritte der Installationsassistent durchléauft richtet sich nach lhrem Land und der von lhnen gewahlten
Zubehdrausstattung.

= Die Schritte Installationsoption und Standardkanéale werden nur angezeigt, wenn Sie im Schritt Zeitzone die Optionen
Deutschland, Schweiz oder Osterreich wahlen.

= Der Schritt Autom. Kanalnummerierung wird nur in Italien oder Frankreich angezeigt.

| Sprache (Seite 18) |

| Zeitzone (Seite 18)

Suchoption (Seite 18)

| Antennenstromversorgung (Seite 18) |

| * Autom. Kanalnummerierung (Seite 19) |

* Installationsoption (Seite 19)

| Antennentyp (Seite 19) |

| Satelliteneinstellung (Seite 20) |

| * Standardkanéle (Seite 20) |

I

Kanalsuchlauf (Seite 20) |

4

Ergebnis (Seite 20)
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ERSTE SCHRITTE - Installationsassistent

Sprache

Wahlen Sie die Priméarsprache.

Zeitzone

Waéhlen Sie das Land.
Der GMT-Ausgleich erfolgt automatisch entsprechend dem

Land.

Suchoption

Wahlen Sie die Empfangsart zur Kanalsuche aus.

. Terrestrische und Satellitenkanale
. Nur terrestrische Kanéle

. Nur Satellitenkanale

Fir die verschiedenen Optionen durchlauft der Assistent
unterschiedliche Schritte.
(Siehe S. 17)

Antennenstromversorgung --- (nur fur terrestrische Kanéle)

Stellen Sie die Stromversorgung der Antenne ein (5V).
Die Antennenstromversorgung muss angeschaltet werden, : st sorgung - terrestrisch
wenn Ihr Fernsehgerét an eine aktive Antenne angeschlossen : .
ist, die eine externe Stromversorgung benétigt.

O Antennenstiomversorgung ein

3 A

[Navigation]

: A :
' '
D > ©
' '
' '
' '
. Bewegen Wahlen & :
' (Cursor) Andern '
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ERSTE SCHRITTE - Installationsassistent

Autom. Kanalnummerierung-- (nur fir terrestrische Kanale)

* Dieser Schritt erscheint nur, wenn Sie Italien oder Frankreich
im Schritt der Zeitzone ausgewahit haben.
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4 Autom. Kanalnummerierung - terrestrisch

Wiéhlen Sie Ubernehmen, um die Kanale nach LCN zu
sortieren.

Die Ubernahme der automatischen Kanalnummerierung
ermdglicht die LCN basierende Kanalsortierung wahrend des
Kanalsuchlaufs.

Installationsoption - (nur fir Satellitenkanéle)

* Dieser Schritt erscheint nur, wenn Sie Deutschland, die
Schweiz oder Osterreich im Schritt zur Eingabe der Zeitzone

Installationsoption - Satellit
ausgewahlt haben. 5 Hatals

Wahlen Sie eine Installationsart.
fache nstall; n

. Einfache Installation: Standardkanale von
ASTRA1(19.2E) werden Gibernommen.
. Erweiterte Installation: Antennentyp kann manuell

ausgewahlt werden. Wahlen Sie, ob Sie mehrere
Satelliten verwenden mochten.

Antennentyp -- (nur fiir Satellitenkanéle)

Wabhlen Sie Ihren Antennentyp.

. Nur LNB: Wahlen Sie, ob Sie nur einen Satelliten
verwenden mdchten.

. DiSEqC 1,0: Wéhlen Sie, ob Sie mit Hilfe des DISEqC , [

1,0-Schalters mehrere Satelliten verwenden mochten. T H i =
*  DIiSEQC 2,0: Wéhlen Sie, ob Sie mit Hilfe des DiISEqC istac 2. [ Enkateianteme

2.0-Schalters mehrere Satelliten verwenden méchten. : i i H i

. Einkabel-Antenne: Wahlen Sie, ob Sie mit Hilfe der
Einkabel-Antenne einen oder zwei Satelliten verwenden
mochten.

[Navigation]

: A :
' '
D > @
' '
' '
' '
. Bewegen Wahlen & :
' (Cursor) Andern '



ERSTE SCHRITTE - Installationsassistent

Satelliteneinstellung - (nur fur Satellitenkanale)

Legen Sie die Satelliten fest und wéhlen Sie dann Néachster,
um den Kanalsuchlauf zu starten.

¢ Satelliteneinstellung fir Nur LNB: Siehe S. 38. 5 o
. Satelliteneinstellung fir DiISEqC 1,0 oder 2,0: Siehe S. ::':im__ ey

38 Trarsponder testen

Antennentyp - Satellit

e Satelliteneinstellung fur Einkabel-Antenne: Siehe S. 40.  —
ICII— W

Standardkanale --- (nur fur Satellitenkanale)

* Dieser Schritt wird nur angezeigt, wenn bei der
Zeitzonenauswahl Deutschland, die Schweiz oder Osterreich
eingestellt wurden und als Satellit ASTRAL (19.2E) und/oder
HOT BIRD (13.0E) eingestellt ist.

Wahlen Sie Ubernehmen, um die Standardkanéle von JVC zu
Gbernehmen.

Die voreingestellten Kanéle fir ASTRA1L (19.2E) und/oder
HOT BIRD (13.0E) werden tibernommen, wenn Sie diese
Satellite(n) bereits eingestellt haben.

EETTS Ubernenmen SRR

Kanalsuchlauf

Der Kanalsuchlauf beginnt nach kurzer Zeit.

Bitte warten Sie, bis die Kanalsuche ganz abgeschlossen ist.
(Reihenfolge: Digital iber Antenne— Analog uber Antenne—
Satellit)

Nach beendeten oder abgebrochenem Kanalsuchlauf driicken
Sie die TasteOK, um die gefundenen Kanéle zu speichern.

6 Kanalsuchlauf
gt v ana

HINWEIS: Zum Beenden des Kanalsuchlaufs driicken Sie die
Taste OK.

Ergebnis

Es werden alle gefundenen und gespeicherten Kanéle
angezeigt.

Wahlen Sie Ende, um den Installationsassistenten fertig zu
stellen.

[Navigation]

Wenn nur ein einziger Kanal gefunden wird, wird er automatisch angezeigt. : 4@} > :
- @ |
. Bewegen Wahlen & :
' (Cursor) Andern '
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FERNSEHEN - Grundlegende Bedienungsablaufe

GRUNDLEGENDE BEDIENUNGSABLAUFE

Wechseln des Eingangssignals

Nach dem Anschluss der verschiedenen Audio- und
Videosysteme kdnnen durch die Auswahl der Eingangsquellen
verschiedene Quellen angezeigt werden.

HINWEIS: Um von anderen Signalquellen auf TV umzuschalten,
driicken Sie die Taste TV/RADIO.

[Navigation]

H V
V'S 'S
DAY > @ > 4@»
 omm > © :
H v H
I Anzeige Verschieben Auswahlen &
H (OSD) (Cursor) Schalten H

Wechseln des Kanals

1  Driicken Sie die Taste PA/V, oder geben Sie die Kanalnummer mit
den ZIFFERNTASTEN (0-9) ein, um direkt zum gewiinschten Kanal zu
wechseln.

TV/RADIO ,
o

2 Driicken Sie die Taste TV/RADIO, um zwischen TV- und Radiokanalen
umzuschalten, wahrend Sie digitale Kanéle ansehen.

3 Driicken Sie die Taste TV/RADIO, um zwischen digitale und analogen Kanalen iiber Antenne bzw. digitalen
Satellitenkandlen umzuschalten.

4 Driicken Sie die Taste BACK, um zum vorherigen Kanal zuriickzuwechseln.

HINWEIS:

= Sie kdnnen die Kanéale auch mit der Senderliste oder dem TV-Programmfuhrer wechseln. (Siehe S. 27, 29)

= Wenn die eingegebene Kanalnummer fiir mehr als einen Kanal verwendet wird, wird im Bildschirmmeni unterhalb der
Kanalanzeige eine Liste der Kanale mit gleicher Nummer angezeigt. Dort kénnen Sie den Kanal auswahlen, den Sie
einstellen mochten.

Lautstarkeregelung

Driicken Sie die Taste +VOL-, um die Tonlautstérke einzustellen. Driicken Sie die Taste MUTE
(8X), um die Tonwiedergabe vorubergehend abzuschalten.

N+

)

%

HINWEIS: Die Stummschaltung bleibt wahrend des Kanalwechsels aktiviert. e =
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FERNSEHEN - Grundlegende Bedienungsablaufe

Informationsfeld (Infobox)

Programminformationen (nur fur TV-Eingang)

Bei jedem Kanalwechsel werden flr eine bestimmte Zeit Programminformationen angezeigt.
Waéhrend eines laufenden Programms kdnnen Sie mit der Taste INFO (@) Programminformationen n
abrufen --- (Navigationsmodus)

Driicken Sie die Taste INFO (@) erneut, um detaillierte Informationen anzuzeigen.

Navigationsmodus

Der Navigationsmodus wird aktiviert, wenn Sie wahrend des Fernsehens die Taste INFO (@) driicken, oder wenn Sie
bei Anzeige der allgemeinen Infobox die Tasten </ drlicken.

Nach dem Starten des Navigationsmodus werden die Pfeile angezeigt.

-
4@» Anzeigen der Infobox flr den néchsten oder den vorherigen Kanal.
v

4@} Anzeigen der Infobox fur das nachste oder das vorherige Programm.

A Wenn es sich um die Infobox fiir ein gerade tibertragenes Programm handelt, kénnen Sie
4®> das Program sofort ansehen. Wenn es sich um die Infobox fur ein spéater ibertragenes
v Programm handelt, kénnen Sie eine Erinnerung einstellen.

Der folgenden Informationen werden auf dem Bildschirm angezeigt.

A Infobox fiir einen digital Kanal Gber Satellit

DE-22



FERNSEHEN - Grundlegende Bedienungsablaufe

1 Kanalnummer und Kanalname
2 Programmname

3 Detaillierte Programminformationen: Driicken Sie die Taste INFO (@) erneut, um detaillierte Informationen
anzuzeigen.
HINWEIS: Falls die detaillierten Programminformationen mehr als eine Seite umfassen, kdnnen Sie mit den Tasten
A/V oder PA/IV vor- und zuriickblattern.

4 Programmsendezeit und Fortschrittsbalken

5 Symbole
n Genre (Nachrichten, Kunst, usw.) m Bildauswabhl verfligbar --- (nur fur Satellitenkanéle)
ﬁ Gesperrtes Programm m Mehrere Audiokandle verflighar
e Vorgemerktes Programm . Kindersicherung (Mindestalter fur Anzeige)
B | verschtssetes Programm EXI0+ | Doloy Digtal Plus-Audosigna
! Untertitel verfigbar - HD-Programm
E Videotext verfugbar - Auflésung

Signalsymbol, Status: Anzeigen von Signalstérke und -qualitét.
Gruppenname: Anzeige der Gruppe, zu der die Kanale gehdéren.

Uhrzeit und Tag

© 00 N O

Tonmodus --- (nur fiir Analogkanéle)

10 Bildauswahl --- (nur fur Satellitenkanéle): Driicken Sie die ROTE Taste , um die Bildauswabhlliste anzuzeigen.
Mit der Bildauswahlfunktion kdnnen Sie, zum Beispiel bei Sportsendungen, je nach Wunsch verschiedene
Blickwinkel auswéhlen.

HINWEIS: Die Navigationspfeile (links/rechts) werden angezeigt, wenn es Informationen zum vorherigen/néchsten
Programm gibt. Driicken Sie die Taste </, um Informationen zum vorherigen/nachsten Programm anzuzeigen.

Informationen zum externen Eingéangen

Wenn Sie die Taste INFO (@) driicken, wahrend Sie Bilder aus einem externen Eingang anzeigen,
kénnen Sie Informationen wie die Uhrzeit, die Signalquelle des Eingangs und die Auflosung des n
Eingangssignals anzeigen.

HINWEIS: Bei jedem Wechsel des Eingangs werden diese Informationen fiir eine gewisse Zeit angezeigt.

DE-23




FERNSEHEN - Grundlegende Bedienungsablaufe

Stereo/Zweikanalton (nur fir Analogkanale)

Wenn ein Stereo- oder Zweikanaltonsignal ausgestrahlt wird,
haben Sie bei der Tonausgabe die Wahl zwischen Stereo,
Mono, Duall, Dual2 usw.

[Navigation]

' '
. Oun - = .
am 2 D>
: v v H
' Anzeige Verschieben Auswahlen & H
H (OSD) (Cursor) Speichern 5

Audio-Sprache (nur fur Digitalkanale)

Falls das aktuelle Programm in mehreren Audiosprachen
verfugbar ist, kdnnen Sie lhre bevorzugte Sprache
auswahlen.

[Navigation]

' '
. I — :
am 2D > O
: v H
H Anzeige Verschieben Auswahlen &
H (OSD) (Cursor) Speichern 5

Wenn die Symbole fiir den linken und rechten Kanal angezeigt werden, kénnen Sie die Tonausgabe mit den Tasten
<«/» auf den linken und rechten Lautsprecher einstellen.

HINWEIS:

= Sie kdnnen die Audio-Sprache auch im Menu Fernseheinstellungen > Funktion > Spracheinstellungen >
Audio-Spracheauswahlen.

= Wenn Sie Dolby Digital im Meni Fernseheinstellungen > Ton > Digitaler Audio Ausgang wahlen, wird das Programm
automatisch mit dolby digital Ton tbertragen, egal welche Standardsprache fiir den Ton eingestellt ist. Wenn das
Programm als dolby digital Audiosignal gesendet wird, kdnnen Sie die Audioeinstellung nicht vornehmen.

Untertitel (nur fur Digitalkanale)

Wenn das Programm Untertitelinformationen anbietet,
kénnen Sie die Untertitelsprache auswahlen.
[Navigation]

Anzeige Verschieben Auswéhlen &
(OSD) (Cursor) Speichern

Die Untertitel werden in der gewéahlten Sprache angezeigt.
Wahlen Sie in der Liste der Untertitelsprachen Aus, um die
Untertitel auszublenden.

HINWEIS:

= Sie kénnen die Untertitelsprache auch im Menu Fernseheinstellungen > Funktion > Spracheinstellungen >
Untertitelsprache auswahlen.
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FERNSEHEN - Grundlegende Bedienungsablaufe

Zoom

Driicken Sie die ZOOM-Taste bei laufendem Programm, um das Bildseitenverhaltnis zu andern.

Bei jedem Driicken von ZOOM andert sich das Bildseitenverhaltnis.
Auto > Normal > Panorama > 14:9 Zoom > 16:9 Zoom > 16:9 Zoom Untertitel > Vollbild

HINWEIS:

Sie kénnen das Bildseitenverhéltnis auch im Menu Fernseheinstellungen > Funktion > Weitere Einstellungen >
Zoom auswahlen. (Seite 48)

Wenn Auto gewahlt ist, kdnnen Sie das Standardbildseitenverhaltnis 4:3 im Meni Fernseheinstellungen > Funktion >
Weitere Einstellungen > 4:3 Format Einstellung wahlen. (Seite 48)

Im Digitaler TV, Component- oder HDMI-Eingangsmodus mit einem 720p-Signal kdnnen Sie nur zwischen Vollbild, HD
Zoom oder Schlank wahlen.

Im Digitaler TV, Component- oder HDMI-Eingangsmodus mit einem 1080i-, oder 1080p-Signal kdnnen Sie nur zwischen
Vollbild, HD Zoom, Schlank oder Natirliche Auflésung wahlen.

Im Eingangsmodus PC kénnen Sie nur Normal oder Vollbild wéhlen.

Bei Bildern mit einem Bildseitenverhéltnis von 16:9, die zu einem normalen Bild zusammengedriickt wurden
(Bildseitenverhéltnis 4:3), wahlen Sie den Modus Vollbild, um die urspriinglichen Abmessungen wiederherzustellen.

Auto
Anzeige im urspringlichen
Bildseitenverhéltnis.

Normal
Anzeige im Bildseitenverhéltnis 4:3.

Panorama

Anzeigen des Bildes in abgestufter
VergroRerung zu den Randern als
Vollbild.

14:9 Zoom
Anzeigen des vergroRerten Bildes im
Verhaltnis 14:9.

16:9 Zoom
Anzeigen des vergroRerten Bildes im
Verhaltnis 16:9.

So verschieben Sie das Bild vertikal:

16:9 Zoom Untertitel
Anzeigen des vergroRerten Bildes mit
Untertitel im Verhaltnis 16:9.

Vollbild
Anzeigen des Bildes in seitlicher
VergroRerung als Vollbild.

HD Zoom
Anzeigen des HD-Bildes in seitlicher
VergroRerung.

Schlank
Anzeigen des HD-Bildes in seitlicher
Verkleinerung.

Wenn unten auf dem Bildschirm keine Untertitel zu sehen sind oder der obere oder untere Rand abgeschnitten ist,
verschieben Sie das Bild mit der Taste A/V in vertikaler Richtung, bevor die Anzeige ausgeblendet wird.

HINWEIS: Wenn Sie das Bildseitenverhéltnis andern, kehrt das Bild in seine Standardposition zuriick.
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FERNSEHEN - Grundlegende Bedienungsablaufe

Videotext

Sie kdnnen auf lhrem Fernseher jederzeit Videotextinformationen anzeigen.

HINWEIS:

= Damit die Videotextinformationen richtig angezeigt werden, muss der Senderempfang stabil sein. Andernfalls fehlen unter
Umstanden Informationen, oder einige Seiten werden mdglicherweise nicht angezeigt.
= Bei alle digitalen Kanalen, die Videotext unterstiitzen, wird in der Infobox das Videotextsymbol angezeigt.

Auf der Videotext-Inhaltsseite erhalten Sie Informationen, wie Sie den Videotextdienst nutzen kdnnen.
AuBerdem konnen Sie Uber die Tasten der Fernbedienung lhren Anforderungen entsprechend verschiedene
Optionen wahlen.

Es gibt folgende VIDEOTEXT-Funktionstasten:

(= (Videotext Ein/Aus) Aktivieren oder Deaktivieren des Videotextdienstes.

(Index) Anzeigen der Videotext-Inhaltsseite.

&) (GroRe) In der unteren Halfte des Bildschirms wird Text in doppelter GroR3e
angezeigt. Driicken Sie diese Taste erneut, um zur normalen
Anzeige zurlickzukehren.

(Einblenden) Anzeigen der verborgenen Informationen. (z. B. Antworten bei
einem Quiz). Driicken Sie diese Taste erneut, um zur normalen
Anzeige zuriickzukehren.

(Unterseite) Anzeigen der verfligbaren Unterseite.

(Beibehalten) Die Anzeige wird auf einer bestimmten Seite angehalten, wenn

diese mit untergeordneten Seiten verknpft ist, die automatisch
nachfolgend aufgerufen werden. Um die normale Anzeige
wiederaufzunehmen, driicken Sie die Taste noch einmal.

ZIFFERNTASTEN Driicken Sie diese Tasten, um die im Inhalt angegebene dreistellige
(0-9) Seitennummer einzugeben.

AV & PAIV Hiermit bewegen Sie die Videotextseite vertikal.

Farbtasten (Rot/Griin/Gelb/Blau)

Wenn der Fernsehsender das FASTEXT-System unterstiitzt, sind die verschiedenen Themen auf
einer Teletextseite durch Farben gekennzeichnet. Sie kdnnen durch Driicken der entsprechenden
farbigen Taste ausgewahlt werden. Driicken Sie die entsprechende Taste, um das gewiinschte
Thema aufzurufen. Die Seite enthélt andere farblich hervorgehobene Informationen, die Sie auf
die gleiche Weise auswahlen kdnnen. Driicken Sie zur Anzeige der vorherigen oder der néchsten
Seite die Taste mit der entsprechenden Farbe.
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FERNSEHEN - Senderliste

SENDERLISTE (nur fiir TV-Eingang)

Driicken Sie die Taste OK, wahrend Sie ein Programm ansehen, oder wahlen Sie Senderliste im
Meni, um die Senderliste anzuzeigen. (Seite 33)

Kanalwechsel in der Senderliste

[Navigation]

H a H
@ > @
H v v H
I Verschieben Auswahlen &
H (Cursor) Andern H
HINWEIS:

= Sie kdnnen auch direkt die Kanalnummer eingeben, um zum
gewiinschten Kanal zu wechseln.
= Driicken Sie die Taste PA/V, um vor- oder zuriickzublattern.

Gruppenwechsel in der Senderliste

Es gibt verschiedenen Gruppen, um das Suchen von
Kanalen zu vereinfachen: TV, Radio, HDTV, Favorit 1-5 und
Zuletzt. Nur die Kanale einer Gruppe, die Sie auswahlen,
werden in der Senderliste aufgefuhrt.

Favare 1 Faorit 2 Farweit 3

[Navigation]

Anzeigen & Bewegen ~ Auswahlen &
(OSD) (Cursor) Andern

HINWEIS:

= HDTV steht nur bei HD-Modellen zur Verfligung.
= Driicken Sie die Taste TV/RADIO, um zwischen TV- und Radiogruppen umzuschalten.
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FERNSEHEN - Senderliste

Wechseln des Filters in der Senderliste

Die Filteroption steht Ihnen nur in einer TV- oder Radiogruppe Netzwerktyp
zur Verflgung. &

Es gibt verschiedenen Filter, um das Suchen von Kanélen zu
vereinfachen und beschleunigen: Terrestrisch (Digital und
analog Uber Antenne), Satellit und Abo-TV. Nur die Kanéle

Terrestrisch Amos 1

eines Filter, den Sie (aus den Kanélen der aktuellen Gruppe) (PSSR s

. . . - Abo- TV Astra 1

auswahlen, werden in der Senderliste aufgefuhrt. : : i

4 Astra 3

[Navigation] SR

H - a '
. GREEN :
w2 @O
: v v :
H Anzeige Verschieben Auswéhlen & :
H (OSD) (Cursor) Andern H

HINWEIS: Wenn die Filteroption deaktiviert (Aus) ist, wird der Netzwerktyp (analog tiber Antenne, digital (iber Antenne oder
Satellit) der einzelnen Kanéle angezeigt.

Kanale bearbeiten in der Senderliste

Sie konnen fiur jeden Kanal in der Senderliste mehrere
Optionen bearbeiten und Kanéle sperren, 16schen und
umbenennen, oder die Favoritengruppe andern.

[Navigation]

! YeELLow —~ - :

2 o> Q

H v v H

: Anzeige Verschieben Auswéhlen & 1

H (OSD) (Cursor) Andern H

HINWEIS:

= In der Gruppe Zuletzt, ist nur Léschen aktiviert. In dieser Gruppe geldschte Kandle bleiben weiterhin in anderen
Gruppen.

= Die voreingestellte PIN lautet 0000. Sollten Sie lhre PIN vergessen haben, wenden Sie sich bitte an lhren
Fernsehhandler vor Ort.

Driicken Sie die ROTE Taste, um die Liste nach Zahlen oder Buchstaben zu sortieren. %
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FERNSEHEN - Anzeigen des TV-Programmflhrers

TV-PROGRAMMF U HRER (nur fiir TV-Eingang)

Beim TV-Programmfuhrer handelt es sich um einen tabellarischen Programmfuhrer, in dem die
Programminformationen fiir die Kandle sortiert nach Datum und Uhrzeit angezeigt werden. Sie kdnnen navigieren
und Programme anhand von Zeit, Titel oder Genre auswahlen und ansehen. Sie kdnnen auch den gerade
angezeigten Kanal und das Programm wechseln.

Driicken Sie die Taste GUIDE, wahrend Sie ein Programm ansehen, oder wahlen Sie TV-
Programmfuhrer im Ment, um den Programmfiihrer anzuzeigen. (Seite 33)

HINWEIS: Driicken Sie die Taste GUIDE erneut, um den Programmfiihrer zu beenden.

® Zeitbalken Informationen zum ausgewawhliten Programm
: Kanalnummer & Kanalname, Programmname, einfache Informationen,
Vorschau mit Angabe von Datum und Uhrzeit, Favoritengruppe, Netzwerktyp und Symbole

¥ satellit !

Doku: Krieg @ N24 Nachric..:

Programmtabelle
Uhrzeitund Tag &

Senderliste der gewahlten Gruppe

HINWEIS:

. e: Symbol zur Erinnerung

. .: Symbol fiir Detailinformationen (Driicken Sie die Taste INFO (@), um detaillierte Informationen anzuzeigen.)

Kanalwechsel im TV-Programmfihrer

1  wahlen Sie eine Sendung, die auf einem anderen Kanal gerade [Navigation]
gesendet wird, und driicken Sie auf OK. T - T T
HINWEIS: @ > Q>
o ) ) ) . ' v v :
= Sie kdnnen auch direkt die Kanalnummer eingeben, um zum gewiinschten | ) . H
«  Verschieben Auswahlen & Beenden &
Kanal zu wechseln. ! (Cursor) Vorschau Ansehen !

= Dricken Sie die Taste PA/V, um vor- oder zurlickzublattern. = seeeeeeeccmecciee e e
= Driicken Sie die Taste INFO (@) erneut, um detaillierte Informationen
anzuzeigen. Driicken Sie die Taste erneut, um diese Anzeige zu schlieRen.
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FERNSEHEN - Anzeigen des TV-Programmflhrers

Einstellen von Erinnerungen im TV-Programmfihrer

1

Wahlen Sie ein spateres Programm, und driicken Sie
die Taste OK.

[Navigation]

LA o s
D> Q> O

: v v A

: Verschieben Auswahlen & Auswahlen & '

v (Cursor) Anzeige Festlegen |

* Programme mit eingestellter Erinnerung werden mit
dem Erinnerungssymbol angezeigt. Driicken Sie die
Taste OK erneut, wenn Sie die Erinnerung aufheben mdchten. Programme mit eingestellter Erinnerung werden
automatisch in das Programm aufgenommen. (Seite 31)

* Dreil3ig Sekunden vor der vorgemerkten Zeit werden Sie mit der Erinnerungsmeldung aufmerksam gemacht.

HINWEIS:

Passen Sie die Vormerkungen entsprechend an, falls es zu Uberschneidungen der vorgemerkten Programme kommt.
Wenn der Kanal gesperrt ist, werden Sie zur Eingabe lhres PIN-Codes aufgefordert, um die Vormerkung abzuschlieRen.
Der voreingestellte PIN-Code lautet 0000. Sollten Sie Ihren PIN-Code vergessen haben, wenden Sie sich bitte an lhren
Fernsehhandler vor Ort.

Wenn das Fernsehgerat im Standby-Modus lauft, wird es zur vorgemerkten Zeit angeschaltet.

Gruppenwechsel im TV-Programmfihrer

Sie kénnen den Programmfihrer in Gruppen anzeigen. BLUE
1 Driicken Sie die BLAUE Taste, um zwischen den Gruppen im TV-Programmfiihrer zu wechseln. [
2 Wahlen Sie eine Gruppe, und dricken Sie die Taste

(l\)ILlJ(r die Kanale einer Gruppe, die Sie auswahlen,

werden im TV-Programmfuhrer aufgefihrt.
HINWEIS:
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HDTV steht nur bei HD-Modellen zur Verfugung.
Driicken Sie die Taste TV/RADIO, um zwischen TV- und
Radiogruppen umzuschalten.




FERNSEHEN - Programm(Erinnerung)

Finden im TV-Programmfihrer

Sie kdnnen anhand eines Schlisselbegriffs oder eines Genres ganz einfach nach dem gewiinschten
Programm suchen. )

1
2

PROGRAMM (Erinnerung) _

Sie konnen lhre Erinnerungen mit Hilfe der Option Programm einfache verwalten.

1

3

GREEN

Driicken Sie die GRUNE Taste, um Finden anzuzeigen.

Wabhlen Sie Schliisselwort oder Genre mit der Taste
A/V ,und driicken Sie die Taste OK oder ».
HINWEIS: Das System speichert maximal die sechs : ¥ sue
zuletzt eingegebenen Schlisselwdrter. Wenn Sie ein
neues Schliisselwort wiinschen, wahlen Sie Neues
Schlisselwort und driicken Sie OK.

67:18 B 13 juh 3068

Waéhlen Sie das gewinschte Schliisselwort oder Genre,
und driicken Sie die Taste OK oder ». Die gefundenen
Programme wird aufgelistet.

HINWEIS:

= & : Gesendetes Programm

» @ : Symbol zur Erinnerung

* Driicken Sie die BLAUE Taste, um die Liste nach Zahlen oder Buchstaben zu sortieren.

(=

Driicken Sie im TV-Programmfihrer die GELBE
Taste, oder wahlen Sie Programm im Men(, um das
Programm anzuzeigen. (Seite 33)

Sie kdnnen Ihre Erinnerungen bearbeiten, hinzufigen
oder I8schen.

Anfangszet

Endreit

* Markieren Sie das Programm, das Sie hinzufiigen oder B e
bearbeiten méchten, und driicken Sie auf OK. 120 ok ] avrechen. |

 Zum Loschen wahlen Sie ein Programm aus, und 1 5001
driicken Sie die BLAUE Taste.

Die Erinnerung wird angezeigt. Mit den Tasten
A/V/<4/», den ZIFFERNTASTEN (0-9) und OK kdnnen Sie die gewiinschten Optionen verandern.

HINWEIS:

DreiRig Sekunden vor der vorgemerkten Zeit werden Sie mit der Erinnerungsmeldung aufmerksam gemacht.

Passen Sie die Vormerkungen entsprechend an, falls es zu Uberschneidungen der vorgemerkten Programme kommt.
Wenn der Kanal gesperrt ist, werden Sie zur Eingabe lhres PIN-Codes aufgefordert, um die Vormerkung abzuschlieRen.
Der voreingestellte PIN-Code lautet 0000. Sollten Sie Ihren PIN-Code vergessen haben, wenden Sie sich bitte an Ihren
Fernsehhandler vor Ort.

Wenn das Fernsehgeréat im Standby-Modus lauft, wird es zur vorgemerkten Zeit angeschaltet.

DE-31




MENU & EINSTELLUNGEN

Driicken Sie die Taste MENU, um das Bildschirmmeni anzuzeigen.

Mit dem Bildschirmmeni kénnen Sie einfach auf die haufig verwendeten Funktionen zugreifen und Ihr 4@\
Fernsehgerat mit Hilfe der verschiedenen Einstellungen an Ihre Bedirfnisse anpassen. &2

Navigieren im Meni

Taste Aktion
’l& Anzeigen des Bildschirmmenus.
(4
-
4®> Navigieren in den Meniis oder Menuoptionen.
v

A P
4®> oder 4@} Auswdhlen (Offnen) eines Meniis oder Bestétigen einer Auswahl.
v v

-~
4@} Andern oder einstellen der Option.
v
ﬂ*— Zurick zum vorherigen Fenster.
Q,Y’
ERRERRED
(a) (50 (&)
Eingeben der Ziffern von (0-9).
=) 9 09
(o)

Meniis Untermeniis Optiénen Untermeniis Optiénen
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MENU & EINSTELLUNGEN

Mentubersicht

Anzeigen der Senderliste. -- (nur fir TV-Eingang)

Senderliste Genauere Informationen siehe Seite 27.

ag
O
)
=
-]
L
[a)

ﬁ TV-Programmfihrer Anzeigen des TV—Plrogram'mfuhrer's. -- (nur fur TV-Eingang)
Genauere Informationen siehe Seite 29.
Anzeigen des Programm. -- (nur fur TV-Eingang)
E Programm Genauere Informationen siehe Seite 31.
o Musik Anzeigen der Musikliste.
Genauere Informationen siehe Seite 51.
@ Foto Anzeigen der Fotoliste.
Genauere Informationen siehe Seite 52.

> Bild

= Bildmodus

= Farbtemperatur
= Rauschminderung

#? Fernseheinstellungen = Hautfarbe

= 24p Kinoformat

= Bild zurlicksetzen

Genauere Informationen siehe Seite 34.

Anzeigen der verschiedenen > Ton
Einstellungen zum Anpassen « Bass
lhres Fernsehers. = Hohen —
— o
" Balance
= Automatische Lautstarke Automatische Lout:
o - Audio Ausgang
- Dlgltgler Audio Ausgang et
= 3D Cinema Surround TV Lastsprocher
- TV Lautsprecher Tonwerte zurlcksetzen

= Tonwerte zuriicksetzen

Genauere Informationen siehe Seite 34.

> Installation-- (nur fur TV-Eingang)

= Suche von terrestrischen Kanélen
= Suche von Satellitenkanélen

= Software-Update

= Kanallisten bearbeiten

= Favoritenliste bearbeiten

= Signalerkennung

Genauere Informationen siehe Seite 35.

Suche von terrestrischen Kanslen

> Funktion

= Spracheinstellungen
= Zeiteinstellung

= Kindersicherung

= Common Interface

= PC

= Weitere Einstellungen
= System Status

= Zurucksetzen

Genauere Informationen siehe Seite 46.

HINWEIS: Das Bildschirmmentii (OSD) Ihres Fernsehgeréts kann anders aussehen, als in den Anweisungen gezeigt.
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MENU & EINSTELLUNGEN - Bild / Ton

BILD

Bildmodus: Hell - Weich - Spiel - Benutzer - Standard
Wenn Sie "Benutzer" auswéhlen, kénnen Sie die & > Fernseheinstellungen > Bild
Werte fiir Helligkeit/Kontrast/Schéarfe/Farbe/Farbton/ ©
Grundhelligkeit einstellen.

Farbtemperatur: Kalt - Normal - Warm
Rauschminderung: Niedrig - Mittel - Hoch - Aus

Hautfarbe: Aus > Niedrig > Mittel > Hoch
Mit dieser Funktion verbessern Sie die Bildqualitét,
indem Sie den Farbabgleich einstellen.

24p Kinoformat: Ein — Aus

Mit dieser Funktion verbessern Sie die Bildqualitat, weil
Bewegungen in Filmen gleichmé&Riger angezeigt werden.
Bild zurlicksetzen: Initialisieren der aktuell eingestellten
Werte.

HINWEIS:

= Sie kdnnen den Farbton nur bei einem NTSC-Signal einstellen.
= Schérfe und Farbe sind nicht im PC-Eingangsmodus einstellbar.

TON

DE-34

Bass: Einstellen der Lautstarke von niederfrequenten
Tonen. 4& > Fernseheinstellungen > Ton
2

Hohen: Einstellen der Lautstérke von hochfrequenten
Tonen.

Balance: Einstellen der Lautsprecherbalance.

Ba

Automatische Lautstarke: Aus — Ein Honen
Automatisches Einstellen der Lautstéarke des Kanals in “M - ~
Abhangigkeit von der Signalmodulation. i
P . . .. 3D Cinema Surround
Digitaler Audlo Ausgang: PCM — Dolby Digital S Tahare
Waéhlen Sie Dolby Digital, wenn lhr Verstérkersystem Tonwerte zurticksetzen

Uber eine digitale Mehrkanal-Surround-Decodierung
(Dolby Digital und/oder DTS) verfugt.

HINWEIS: ,Dolby* und das Doppel-D-symbol sind
Warenzeichen von Dolby Laboratories.

3D Cinema Surround: Aus — Ein

Naturliche Tonwiedergabe wie im Kino.

TV Lautsprecher: Ein — Aus

Ist diese Funktion deaktiviert, so sind die Tasten MUTE und VOL+/- funktionslos. Wenn sie aber Kopfhorer
anschlief3en, sind diese Tasten wieder belegt.

Tonwerte zuriicksetzen: Initialisieren der aktuell eingestellten Werte.



MENU & EINSTELLUNGEN - Installation

INSTALLATION (nur far TV-Eingang)

Das Installationsmentu steht nur zur Verfligung, wenn der

AV-Eingang auf TV eingestellt ist. 4& > Fernseheinstellungen > Installation
2

® Suche von terrestrischen Kanélen: (Seite 35)
Flr analoge und digitale Kanéle tber Antenne

I
O
(2]
'_
D
LLl
o

* Suche von Satellitenkanalen: (Seite 37) ’
Fir digitale Satellitenkanale Suche von terrestrischen Kanalen JSs———

anlen Manueter Suchisuf

* Software-Update: (Seite 43)
* Kanallisten bearbeiten: (Seite 45)
* Favoritenliste bearbeiten: (Seite 45)

® Signalerkennung:
Sie kdnnen die Signalstarke und die Signalqualitat des
derzeit angezeigten Kanals anzeigen.

Signalerkennung

Suche von terrestrischen Kanalen (nur fiir Tv-Eingang)

Fur analoge und digitale Kanale tiber Antenne.

* Antennen Strom: Aus — Ein ”& > Fernseheinstellungen > Installation
Wenn Sie eine aktive Antenne an den Fernseher “™ > Suche von terrestrischen Kanélen
anschlief3en, missen Sie Antennen Strom auf Ein
stellen, um die Antenne mit 5 V zu versorgen. Der

Standardwert lautet Aus. Bei einer aktiven Antenne Installation - Suche von terrestrischen Kanalen
handelt es sich um eine portable Antenne oder Automatischer Suchlauf
Innenantenne, die Uiber den Fernseher mit Strom bl

versorgt werden muss, da sie kein eigenes Netzkabel Autoen. Kansinummerierung

besitzt.

¢ Autom. Kanalnummerierung: Aktivieren — Deaktivieren
Sie kdnnen festlegen, ob die Kanéle vom Sender
automatisch nummeriert werden sollen. (nur in Italien
oder Frankreich)

HINWEIS:

= Wenn Sie diese Funktion deaktivieren, wahrend sie aktiviert ist, (oder umgekehrt) erfolgt erneut ein Suchlauf nach
den terrestrischen Kanalen.

= Wenn Autom. Kanalnummerierung aktiviert ist (Aktivieren), kénnen Sie die terrestrischen Kanale im Menu
Kanallisten bearbeiten nicht verschieben.

Automatischer Suchlauf
"& > Fernseheinstellungen > Installation

1  waihlen Sie Automatischer Suchlauf, um die > Suche von ;efreSt’iﬁrhef" Kandlen
Kanalsuche zu starten. Zuerst werden die digitalen, Rl el
dann die analogen Kanéle durchsucht.

2 Bitte warten Sie, bis die Kanalsuche ganz » Installation » S von terrestrischen Kanblon » Automatischer Suchlauf
abgeschlossen ist. 1001) : Radio(806)
Asde: Maryjn
RDC
3 Zum Beenden des aktuellen Suchlaufs driicken Sie die e

Taste OK. il

4 Nach beendeter oder abgebrochener Kanalsuche
driicken Sie die Taste OK, um die gefundenen Kanéle
zu speichern.

5 wennnurein einziger Kanal gefunden wird, wird er
automatisch angezeigt.
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MENU & EINSTELLUNGEN - Installation

Manueller Suchlauf
Digitale Kandle

5

6

Kanal: Wahlen Sie einen Kanal zum Durchsuchen aus. 4’%
A L . ) > Fernseheinstellungen > Installation
Frequenz: Geben Sie die Frequenz ein. > Suche von terrestrischen Kandlen
Bandbreite: 8 MHz - 7 MHz (nur in Italien) > Manueller Suchlauf > Digital

Netzwerksuchlauf: Aktivieren — Deaktivieren

Nachdem Sie alle Werte eingegeben haben, wéhlen Sie
Suchen.

Frequenz )
Driicken Sie die Taste OK, um den Suchlauf zu starten. ::;’:;:-‘:m.m n_....:":::.

Bitte warten Sie, bis die Kanalsuche ganz
abgeschlossen ist.

Zum Beenden des aktuellen Suchlaufs driicken Sie die
Taste OK.

Nach beendeter oder abgebrochener Kanalsuche
driicken Sie die Taste OK, um die gefundenen Kanéle zu speichern.

Wenn nur ein einziger Kanal gefunden wird, wird er automatisch angezeigt.

Analoge Kanéle

DE-36

Farbsystem: Auto - PAL - SECAM

Audiosystem: BG—1-DK-L '& > Fernseheinstellungen

Band: C (terrestrisch) - S (Kabel) ™7 5 Installation > Suche von terrestrischen Kanalen
> Manueller Suchlauf > Analog

Kanal: Geben Sie die Kanalnummer ein oder wéhlen Sie

sie aus.
Programm Nummer: Geben Sie die Programmnummer

ein oder wahlen Sie sie aus.
Name: Geben Sie den neuen Kanalnamen ein. Band
Suchen: Suchen des Kanals. :M:Ia. Nummer
Feinabstimmung: Hiermit erreichen Sie gute Qualitat o

von Bild und Ton. Feinabstimmung

Nachdem Sie alle Werte eingegeben haben, wéhlen Sie
Suchen und driicken Sie auf die Taste OK.

Driicken Sie auf die Taste < oder », um die Suche zu
starten.

Bitte warten Sie, bis die Kanalsuche ganz abgeschlossen ist.
Zum Beenden des aktuellen Suchlaufs driicken Sie wahrend der Kanalsuche auf die Taste BACK.

Nach beendeter oder abgebrochener Kanalsuche wéhlen Sie Speichern und driicken Sie die Taste OK, um
die gefundenen Kanéle zu speichern.

Wenn nur ein einziger Kanal gefunden wird, wird er automatisch angezeigt.
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Suche von Satellitenkanalen (nur fir Tv-Eingang)

Fir digitale Satellitenkanale.

Antenneneinstellung

1  wahlen Sie zuerst mit Hilft des Menii Antennentyp Ihren ¢ > Suche von Satelltenkanalen
Antennentyp aus. > Antenneneinstellung
2 Starten Sie die Satelliteneinstellung fir den gewéhlten
Typ - " » v Al terik o » A
Sats
Antennentyp
1  wahlen Sie Antennentyp und driicken Sie auf die Taste
OK.
2 Wahlen Sie den gewdiinschten Typ, und driicken Sie die
Taste OK.
Nur LNB Wabhlen Sie, ob Sie nur einen Satelliten verwenden méchten.
(far Informationen zur Satelliteneinstellung siehe Seite 38.)
DISEQC 1.0 Wahlen Sie, ob Sie mit Hilfe des DiISEqC 1,0-Schalters mehrere Satelliten verwenden méchten.
qc L (fur Informationen zur Satelliteneinstellung siehe Seite 38.)
DISEQC 2.0 Wahlen Sie, ob Sie mit Hilfe des DISEqC 2.0-Schalters mehrere Satelliten verwenden méchten.
qt = (far Informationen zur Satelliteneinstellung siehe Seite 38.)
Multiswitch Wahlen Sie, ob Sie mit Hilfe des Multiswitch mehrere Satelliten verwenden mdchten.
(fur Informationen zur Satelliteneinstellung siehe Seite 39.)
Einkabel- Wabhlen Sie, ob Sie mit Hilfe der Einkabel-Antenne einen oder zwei Satelliten verwenden mochten.
Antenne (far Informationen zur Satelliteneinstellung siehe Seite 40.)
Motor Geben Sie an, ob Sie fiir die Satellitenschiissel einen Motor verwenden.
(fur Informationen zur Satelliteneinstellung siehe Seite 41.)

"& > Fernseheinstellungen > Installation
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Satelliteneinstellung (nur LNB

1  Verifizieren Sie, dass der Antennentyp auf Nur LNB

eingestellt ist. "& > Fernseheinstellungen > Installation
. . . . . o 7 5 Suche von Satellitenkanélen
2 Wwahlen Sie Satelliteneinstellung, und driicken Sie die > Antenneneinstellung > Sateliteneinstellung
Taste OK.
3  Das Popup-Fenster fur die Satelliteneinstellung wird
geoffnet.
* Satellit: Wahlen Sie den Satelliten, auf den die Antenne
eingestellt ist. Universal

10744, H, 22000, AUTD

* LNB-Frequenz: Wahlen Sie die LNB-Frequenz.
HINWEIS: Wenn der erforderliche Wert nicht zur Verfugung
steht, wahlen Sie "Benutzerdefiniert". Geben Sie den Wert
mit den ZIFFERNTASTEN (0-9) direkt ein.

* Transponder testen: Stellen Sie den Transponder so
ein, dass er den Signalstatus Uberprift. Wahlen Sie den
Wert fur den Transponder.

HINWEIS: Wenn der erforderliche Wert nicht zur Verfigung
steht, wahlen Sie "Benutzerdefiniert". Geben Sie Werte

fiir Frequenz, Polarisation, Symbolrate, Ubertragung,
Modulation und FEC ein.

* Wahlen Sie OK, um den Vorgang abzuschliel3en.

4 wahlen Sie Suchen und driicken Sie auf die Taste OK,
um zum Ment Kanalsuchlauf zu wechseln.

HINWEIS: Genauere Informationen zum Meni
Kanalsuchlauf finden Sie auf Seite 42.

Satelliteneinstellung (DiISEqC 1.0 oder DISEQC 2.0)

1  Verifizieren Sie, dass der Antennentyp auf DiSEqC 1.0

oder DISEQC 2.0 eingestellt ist. ”& > Femseheinstellungen > Installation
) ) ) o “™ > Suche von Satelltenkanlen
2 Waihlen Sie Satelliteneinstellung, und driicken Sie die > Antenneneinstellung > Satelliteneinstellung
Taste OK.

3 wahlen Sie den gewinschten DISEqC-Eingang, und
driicken Sie die Taste OK.

4 Das Popup-Fenster fur die Satelliteneinstellung wird =
geodffnet.

¢ Satellit: Wahlen Sie den Satelliten, auf den die Antenne
eingestellt ist.

* LNB-Frequenz: Wahlen Sie die LNB-Frequenz.
HINWEIS: Wenn der erforderliche Wert nicht zur Verfigung
steht, wahlen Sie "Benutzerdefiniert". Geben Sie den Wert
mit den ZIFFERNTASTEN (0-9) direkt ein.

* Transponder testen: Wahlen Sie den Wert fir den
Transponder.
HINWEIS: Wenn der erforderliche Wert nicht zur Verfugung Rt
steht, wahlen Sie "Benutzerdefiniert". Geben Sie Werte
fur Frequenz, Polarisation, Symbolrate, Ubertragung,
Modulation und FEC ein.

¢ Wahlen Sie OK, um den Vorgang abzuschliel3en.

5  Wiederholen Sie die beiden obigen Schritte, um weitere
Satelliten einzustellen.
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6  Driicken Sie die Taste BACK, um zum vorherigen Menii zuriickzuwechseln.

7 Wahlen Sie Suchen und driicken Sie auf die Taste OK, um zum Meni Kanalsuchlauf zu wechseln.
HINWEIS: Genauere Informationen zum Meni Kanalsuchlauf finden Sie auf Seite 42.

ag
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Satelliteneinstellung (Multiswitch

1  \Verifizieren Sie, dass der Antennentyp auf Multiswitch

eingestellt ist. "& > Femseheinstellungen > Installation
. . . . . L > Suche von Satellitenkandlen
2 Wahlen Sie Satelliteneinstellung, und driicken Sie die > Antenneneinstellung > Satellteneinstellung

Taste OK.

3 Wenn Sie einen Tone Burst-Schalter verwenden,
Aktivieren Sie Tone Burst.

4 Wwahlen Sie die Werte des DiSEqC-Eingangs, und des
gewiinschten 22-kHZ-Tons driicken Sie die Taste OK.

5 Das Popup-Fenster fiir die Satelliteneinstellung wird
geodffnet.
¢ Satellit: Wahlen Sie den Satelliten, auf den die Antenne
eingestellt ist.
* LNB-Frequenz: Wahlen Sie die LNB-Frequenz.

HINWEIS: Wenn der erforderliche Wert nicht zur Verfiigung
steht, wahlen Sie "Benutzerdefiniert". Geben Sie den Wert
mit den ZIFFERNTASTEN (0-9) direkt ein.

Universal

* Transponder testen: Wahlen Sie den Wert flir den Transpender 10744, 4, 22000, AUTO
Transponder.

HINWEIS: Wenn der erforderliche Wert nicht zur Verfugung
steht, wahlen Sie "Benutzerdefiniert". Geben Sie Werte

fur Frequenz, Polarisation, Symbolrate, Ubertragung,
Modulation und FEC ein.

* Wahlen Sie OK, um den Vorgang abzuschlie3en.
6  Wiederholen Sie die beiden obigen Schritte, um weitere Satelliten einzustellen.
7 Driicken Sie die Taste BACK, um zum vorherigen Meni zurlickzuwechseln.

8 Wabhlen Sie Suchen und driicken Sie auf die Taste OK, um zum Menl Kanalsuchlauf zu wechseln.
HINWEIS: Genauere Informationen zum Menl Kanalsuchlauf finden Sie auf Seite 42.
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Satelliteneinstellung (Einkabel-Antenne

1  Verifizieren Sie, dass der Antennentyp auf Einkabel-

Antenne eingestellt ist. "& > Fernseheinstellungen > Installation
> Suche von Satellitenkanélen
2 Wahlen Sie Satelliteneinstellung, und driicken Sie die > Antenneneinstellung > Satelliteneinstellung
Taste OK.
3 Legen Sie das Benutzerband und die Bandfrequenz . he von Satellitenkanblen » Antenneneinstellung - Satelliteneinstellung
fest, die Inrem Fernsehgerat zugewiesen werden sollen. Bendtrertand N
HINWEIS: Wenn der erforderliche Wert nicht zur Verfiigung e P
steht, wahlen Sie "Benutzerdefiniert". Geben Sie den Wert Sakeliit 2 (Position 2) ASTRA 1EG3A (23.56)

mit den ZIFFERNTASTEN (0-9) ein.

4 wahlen Sie Satellit 1 oder Satellit 2, und driicken Sie
die Taste OK.

5  Das Popup-Fenster fiir die Satelliteneinstellung wird
geodffnet.
¢ Satellit: Wahlen Sie den Satelliten, auf den die Antenne
eingestellt ist.
* LNB-Frequenz: Wahlen Sie die LNB-Frequenz. =

HINWEIS: Wenn der erforderliche Wert nicht zur Verfiigung
steht, wahlen Sie "Benutzerdefiniert". Geben Sie den Wert
mit den ZIFFERNTASTEN (0-9) ein.

Universal
10744, H, J2000, AUTD

e
o

Trarspender testen
Starkn
Ouaitat

L tosccchen, |
* Transponder testen: Wahlen Sie den Wert fir den
Transponder.

HINWEIS: Wenn der erforderliche Wert nicht zur Verfiigung
steht, wahlen Sie "Benutzerdefiniert". Geben Sie Werte fiir
Frequenz, Polarisation, Symbolrate, Ubertragung, Modulation und FEC ein.

* Wahlen Sie OK, um den Vorgang abzuschlie3en.

6  Wiederholen Sie die beiden obigen Schritte, um weitere Satelliten einzustellen.

~

Driicken Sie die Taste BACK, um zum vorherigen Menii zurlickzuwechseln.

8 Wabhlen Sie Suchen und driicken Sie auf die Taste OK, um zum Menl Kanalsuchlauf zu wechseln.
HINWEIS: Genauere Informationen zum Men( Kanalsuchlauf finden Sie auf Seite 42.
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Satelliteneinstellung (Motor

T
1  Verifizieren Sie, dass der Antennentyp auf Motor 8
eingestellt ist. ”& > Fernseheinstellungen > Installation '5
) o o “ > Suche von Satelltenkanélen &
2 Wwahlen Sie Satelliteneinstellung, und driicken Sie die > Antenneneinstellung > Satelliteneinstellung
Taste OK.

3 Geben Sie die Werte fiir LNB-Frequenz, Motortyp,
Mein Langengrad und Mein Breitengrad ein.
* LNB-Frequenz: Wéahlen Sie die LNB-Frequenz. WW me..

HINWEIS: Wenn der erforderliche Wert nicht zur Verfugung
steht, wahlen Sie "Benutzerdefiniert". Geben Sie den Wert
mit den ZIFFERNTASTEN (0-9) ein.

Satelliteneinstellung

* Motortyp: USALS - DISEqC1.2
HINWEIS: Wenn der Motortyp auf DISEqC 1.2 eingestellt
ist, sind die Optionen fiir "Mein Langengrad" und "Mein
Breitengrad" deaktiviert.

* Mein Langengrad: Geben Sie den Wert ein und wéahlen
Sie Ost/West aus.

* Mein Breitengrad: Geben Sie den Wert ein und wéhlen
Sie Nord/Sud aus.

4 wahlen Sie Satellitendaten bearbeiten, und driicken
Sie die Taste OK. Celtin
Waéhlen Sie mit der OK-Taste Satelliten fir die |
Motorantenne aus. TTa—

Wenn der benétigte Satellit nicht zur Verfugung steht,
wahlen Sie Benutzerdefiniert, und geben Sie den Namen
des Satelliten direkt ein.

Driicken Sie die ROTE Taste, um den Langengrad der
benutzerdefinierten Satelliten zu bearbeiten.

5 wahlen Sie Positionseinstellung, und driicken Sie die
Taste OK.

* Satellit: Wahlen Sie den Satelliten, auf den die Antenne
eingestellt ist.

* Transponder: Wéahlen Sie den Wert flr den

Transponder.

HINWEIS: Wenn der erforderliche Wert nicht zur Verfugung Jen » Antennensinstetiung » Sateliten Drehbereich setzen
Steht, wahlen Sie "Benutzerdefiniert". Geben Sie Werte

fur Frequenz, Polarisation, Symbolrate, Ubertragung, Begrenzungsposition Oste

Modulation und FEC ein.

* Motorantrieb: Kontinuierlich — Schritt — Uhrzeit
® SchrittgroRe: Wahlen Sie die SchrittgroRe.

HINWEIS: Nur wenn der Motorantrieb auf Schritt oder
Uhrzeit eingestellt ist, ist die Option fur die SchrittgroRe
aktiviert.

Westen < Grengen festingen.. p Osten
. Peutionen peu einatelien |

® Zur gespeicherten Position bewegen: Hiermit
bewegen Sie die Antenne an die Position des gewahlten Satelliten. Warten Sie, bis sich die Antenne an die
Position des Satelliten bewegt. Prifen Sie die Signalstarke und -qualitat, und fihren Sie eine Feinabstimmung
der Antennenrichtung aus.

* Aktuelle Position speichern: Speichern der eingestellten Position des Satelliten.
HINWEIS: Sie konnen die Antennenposition durch Wiederholen der oben beschriebenen Schritte einstellen.
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* Neu berechnen: Neu Berechnen der Position aller Satelliten ausgehend von einem Satelliten. Stellen Sie die
Antennenposition eines bestimmten Satelliten ein und wahlen Sie dann Neu berechnen.

HINWEIS: Wenn der Motortyp auf USALS eingestellt ist, sind die Optionen fiir den Motorantrieb, zum Speichern der
aktuellen Position und zum neu Berechnen deaktiviert.

6 Wabhlen Sie Drehbereich setzen und driicken Sie auf die Taste OK, wenn Sie den Arbeitsbereich der
Motorantenne festlegen mochten.

* Motorbegrenzung: Ein — Aus
Sie kdnnen die Begrenzung des Drehbereichs fir den Satellitenspiegel sowohl nach Osten als auch nach
Westen festlegen, um Schéaden an der Antenne zu verhindern.

- Aus: Die eingestellte Motorbegrenzung ist aufgehoben.
- Ein: Die Motorbegrenzung ist aktiviert. Der Motor kann nicht Giber die Grenze hinaus drehen.
HINWEIS: Deaktivieren Sie die Option, wenn Sie eine neue Begrenzung einstellen mochten.

* Begrenzungsposition: Osten - Westen
* Grenzen festlegen: Mit den Tasten «€/» bewegen Sie die Antenne nach Osten oder Westen.
HINWEIS: Wenn die Begrenzung eingestellt ist, wird die Motorbegrenzung automatisch auf aktiviert.

¢ Positionen neu einstellen: Zurilicksetzen der gespeicherten Position der Motorantenne auf den werkseitigen
Standardwert.

HINWEIS: Ob das Zurticksetzen aktiviert wird, hdngt vom Zustand der Antenne ab. Wiederholen Sie den oben
beschriebenen Vorgang bei Bedarf.

7 Driicken Sie die Taste BACK, um zum vorherigen Menii zuriickzuwechseln.

8  Wahlen Sie Suchen und driicken Sie auf die Taste OK, um zum Menii Kanalsuchlauf zu wechseln.
HINWEIS: Genauere Informationen zum Meni Kanalsuchlauf finden Sie auf Seite 42.

Kanalsuchlauf

* Satellit: Wahlen Sie einen Satelliten aus, der gesucht

werden soll. ”& > Fernseheinstellungen > Installation
* Transponder: Wahlen Sie den Wert fiir den > Suche von Satellitenkanalen > Kanalsuchlauf
Transponder.

HINWEIS: Wenn der erforderliche Wert nicht zur Verfugung
steht, wahlen Sie "Benutzerdefiniert". Geben Sie Werte
fur Frequenz, Polarisation, Symbolrate, Ubertragung,

tellitenicanilen » Kanalsuchlauf

Satellit
Transpander

Modulation und FEC ein. Motzwerksuchinut Deaktivieren
Verschilsselungsart Alle
* Netzwerksuchlauf: Aktivieren — Deaktivieren Kanaityp Alle

® Suchlauftyp: Alle - FTA - CAS R —————
* Kanaltyp: Alle - TV - Radio

1 Nachdem Sie alle Werte eingegeben haben, wéhlen Sie
Suchen.

2 Driicken Sie die Taste OK, um den Suchlauf zu starten. instetiunge ke analsuchlauf

3 Bitte warten Sie, bis die Kanalsuche ganz
abgeschlossen ist.

4 Zum Beenden des aktuellen Suchlaufs driicken Sie die
Taste OK.

5 Nach beendeter oder abgebrochener Kanalsuche
driicken Sie die Taste OK, um die gefundenen Kanale zu
speichern.

6  Wennnurein einziger Kanal gefunden wird, wird er
automatisch angezeigt.
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Software-Update (nur fir TV-Eingang)

Fir eine optimale Leistungsfahigkeit des Fernsehgeréts ist es wichtig, die aktuellste Software installiert zu haben.

ac
O
)
=
-]
L
(&)

Automatisches Aktualisieren / Manuelles Aktualisieren Satellit

1 Automatisches Aktualisieren: Driicken Sie auf die

Taste OK, um nach neuer Software suchen. & > Fernseheinstellungen > Installation
o> Software-Update

2 Manuelles Aktualisieren Satellit: Geben Sie Werte fur
Satellit, Frequenz, Polarisation, Symbolrate und FEC

ein. . gen « Installation « Software-Update

Wabhlen Sie Suchen, und driicken Sie die Taste OK, um el e S

ualisieren Satellit

die neue Software zu suchen.

3 Wenn neue Software gefunden wird, wéhlen Sie Ja, um
das Update sofort zu starten.

4 Nach Beendigung des Software-Updates schaltet sich
das Fernsehgerét automatisch aus und wieder ein.

leren Satellit

Satellit
Frequenz
Palarisation
Symbolrate
FEC

Téagliche Aktualisierung und Suchzeit

Sie kdnnen versuchen, die Software-Aktualisierung zu einer vorgegebenen Tageszeitung in Standbymodus
auszufihren.

1  Aktivieren Sie Téagliche Aktualisierung, und geben Sie mit den ZIFFERNTASTEN (0-9) die Suchzeit ein.
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OTA (Qver The Air)

OTA, eine Abkiirzung fur "Over-the-Air", bedeutet, dass die Software tber Ihre Antenne heruntergeladen werden
kann. Der Hersteller behélt sich das Recht vor, zu entscheiden, wann und wo die Software auf diese Weise
freigegeben wird. Die Softwareaktualisierung uber die Antenne wird nur unter folgenden Umstanden vorgenommen.

1  Aufdem Gerat ist die entsprechende Treibersoftware installiert.

Achtung: Falls Sie nicht tiber die tiblichen Treiber verfligen, kann die Software mdglicherweise nicht aktualisiert
werden, oder das Gerat kann nach der Aktualisierung nicht mehr betrieben werden.

2 Der Hersteller bietet die Software (iber einen bestimmten terrestrischen Sender zum Download an.
3 Das Gerat muss entsprechend den Angaben in diesem Handbuch richtig eingestellt sein.

4 Aktualisieren Sie die Software, wenn die Empfangssignalstérke eine hohe Qualitat aufweist. Bei schlechtem
Wetter und somit schwacher Signalstérke fiihren Sie die Softwareaktualisierung zu einem spéteren Zeitpunkt
aus.

Achtung:

= Achten Sie darauf, dass das Gerat wahrend des Software-Updates nicht abgeschaltet oder vom Stromnetz getrennt
wird. Falls das Geréat wahrend der Softwareaktualisierung abgeschaltet oder vom Stromnetz getrennt wird, kann dies zu
schweren Schaden am Fernsehgerét fiihren.

= Ziehen Sie wahrend des Software-Updates nicht an der Signalleitung (Koaxialkabel). Das Update kdnnte dadurch
unterbrochen werden, und das Fernsehgeréat ware eventuell nicht mehr funktionstiichtig.

HINWEIS:

= Die anderen Funktionen des Fernsehgerats kénnen wahrend des Software-Updates nicht ausgefiihrt werden.
= Das Software-Update dauert 5 bis 10 Minuten.
= Vormerkungen kénnen wahrend des Software-Updates nicht ausgefuihrt werden.
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Kanallisten bearbeiten (nur fiir Tv-Eingang)

Mit der Option zum Bearbeiten von Kanallisten kdnnen Sie
die Kandle in der Kanalliste bequem l6schen, bewegen, A
auswahlen, umbenennen oder sperren/freigeben. £

® Gruppe: Wahlen Sie mit der GELBEN Taste eine
Kanallistengruppe.

® Ldschen: Ldschen Sie die ausgewahlten Kanéle mit der
ROTEN Taste.

* Bewegen: Verschieben Sie den Kanal mit der GRUNEN
Taste.

HINWEIS: Das Bewegen ist nur zwischen Kanélen des
gleichen Netzwerktyps mdglich und nur in Fernseh- oder
Radiogruppen aktiviert.

ac
O
)
'_
o
> Fernseheinstellungen > Installation "5
> Kanallisten bearbeiten

* Funktion: Mit der BLAUEN Taste, kdnnen Sie
verschiedene Funktionen bedienen.

- Umbenennen: Geben Sie mit der Tastatur, die auf
dem Bildschirm angezeigt wird, einen neuen Namen ein.

- Sperren: Sperren eines Kanals oder Sperren aufheben.
- Alle wéahlen: Alle Kanéle auswahlen.
- Alle freigeben: Markierte Kanéle freigeben.

HINWEIS: Sie kbnnen mehrere Kanéle auswahlen.

Favoritenliste bearbeiten (nur fur TV-Eingang)

Sie kénnen Kandle zu Favoritengruppen hinfiigen, darin
bewegen oder umbenennen und Favoritengruppen "& > Fernseheinstellungen > Installation
umbenennen und bewegen. Y > Favoritenliste bearbeiten
* Gruppe: Wahlen Sie den Fernseh- oder Radiokanal mit
der GRUNEN Taste.
* Favoris: Wahlen Sie mit der GELBEN Taste eine :
Kanallistengruppe. . | PREMIERE 1
e Hinzufugen/Entfernen: Sie kénnen Kanéale aus der \ esme i
Favoritenliste in der rechten Spalte entfernen bzw. zu ihr
hinzuftigen, indem Sie die ROTE Taste driicken.
* Funktion: Mit der BLAUEN Taste, kdnnen Sie
verschiedene Funktionen bedienen.
- Umbenennen: Umbenennen der Favoritengruppe.
- Bewegen: Andern der Reihenfolge der Kanéle
innerhalb der Favoritengruppe.
- Alle wéahlen: Alle Kanale auswahlen.
- Alle freigeben: Markierte Kandle freigeben.

HINWEIS: Sie kdnnen mehrere Kanale auswahlen.
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FUNKTION

¢ Spracheinstellungen: (Seite 46)
Men(/Audio/Untertitelsprache, Untertitelanzeige und 4& > Fernseheinstellungen > Funktion
Untertitelschriftart ¢

® Zeiteinstellung: (Seite 47)

Datum, Ortszeit, Sleep Timer, Ein/Ausschaltzeit und Tenmshemmongn . PUTIICE
Autom. Abschaltung Spacheinstellingen
Zeiteinstedurg 2. 5prac

¢ Kindersicherung: (Seite 47) Kindersicherung Untarteesprache

Kindersicherung, Altersfreigabe und PIN &ndern s T
* Common Interface: R

Damit kénnen Informationen zum Cl-Modul angezeigt Zurocksetzan

werden.

* PC: (Seite 48)
Automatische Einstellung, Position, Takt, Phase und
XGA-Modus

* Weitere Einstellungen: (Seite 48)
Zoom, 4:3 Format Einstellung, OSD-Transparenz, Blauer Hintergrund, Betriebsanzeige und Steuerung, HDMI
CEC Uber AutoDemo.

* System Status: Damit kdnnen Systeminformationen angezeigt werden.

® Zurlicksetzen:
Zurlcksetzen aller Einstellungen des Fernsehers auf die werkseitigen Standardwerte. Sie werden
aufgefordert, Ihr Kennwort einzugeben. Der voreingestellte PIN-Code lautet 0000.

Warnung: Wenn Sie den Fernseher auf die Standardeinstellungen zuriicksetzen, werden alle Einstellungen, wie z. B.
die Antenneneinstellung, Senderliste und sonstige benutzerdefinierte Einstellungen geléscht. Nach Beendigung der
Standardeinstellung wird nach einigen Sekunden automatisch der Installationsassistent angezeigt.

Spracheinstellungen

* Meni-/Audio-/Untertitelsprache:

Sie kénnen die Sprache fiir Menii, Audio und Untertitel 4& > Fernseheinstellungen > Funktion
¢ > Spracheinstellungen

einstellen.

* Untertitelanzeige: Automatisch - Manuell
Sie kdnnen die Untertitel auf Wunsch automatisch anzeigen

lassen.

- Automatisch: Untertitel werden automatisch in der Meniisprache
vorab festgelegten Untertitelsprache angezeigt. w ﬂrr“

- Manuell: Untertitel werden in der Sprache angezeigt, T
die Sie durch Driicken der Taste UNTERTITEL auf der i

Fernbedienung wahlen.
¢ Untertitelschriftart: Variabel — Fest
- Variabel: Verwendet eine Proportionalschrift fur die
Untertitel.
- Fest: Verwendet eine Untertitelschrift mit festem
Buchstabenabstand.
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Zeiteinstellung

* Datum: Zeigt das aktuelle Datum an.
¢ Ortszeit: Zeigt die aktuelle Zeit an. 4@% > Fernseheinstellungen > Funktion
2

® Sleep Timer: Aus — 10 bis 120 (min) > Zeiteinstellung
Wenn die zuvor eingestellte Zeit abgelaufen ist, wechselt
das Fernsehgerat automatisch in Standby-Modus.
Der Sleep Timer wird zuriickgesetzt, wenn das
Fernsehgerét in Standby-Modus wechselt.

* Einschaltzeit: Stellen Sie die Zeit zum automatischen
Einschalten des Fernsehgerats ein.

e Kanal: Wahlen Sie den Kanal beim automatischen i,
Einschalten aus. n. Abschaltung

® Lautst: Wahlen Sie die Lautstarke beim automatischen
Einschalten aus.

* Ausschaltzeit: Stellen Sie die Zeit zum automatischen
Ausschalten des Fernsehgerats ein.

* Autom. Abschaltung: Aktivieren Sie diese Funktion, damit das Fernsehgerat automatisch ausgeschaltet wird,
um den Energieverbrauch zu senken, wenn kein Signal ansteht.

Sleep Timer

Einschaitzeit

HINWEIS: Uber die Antenne stellt das Fernsehgeréat das Datum und die Uhrzeit automatisch ein und aktualisiert sie, wenn
Sie digitale Sender gefunden haben. Anderenfalls kénnen Sie das Datum und die Uhrzeit manuell mit den ZIFFERNTASTEN
(0-9) einstellen.

Kindersicherung

Geben Sie lhren PIN-Code ein.

HINWEIS: Der voreingestellte PIN-Code lautet 0000. Sollten Sie
Ihren PIN-Code vergessen haben, wenden Sie sich bitte an lhren
Fernsehhandler vor Ort.

4@% > Fernseheinstellungen > Funktion
¢J > Kindersicherung

¢ Kindersicherung: Wahlen Sie Ein, um alle Tasten auf Famaeheistomnom s FURtRr
dem Seitenteil auRer der STANDBY-Taste zu sperren. Kindersicherung
HINWEIS: Zum Entsperren driicken Sie gleichzeitig 3 :
Sekunden lang die Tasten TV/AV und ¥ auf dem Seitenteil
des Fernsehers.

¢ Altersfreigabe: Alle sehen — 4 bis 18
Hiermit kdnnen Sie Programme entsprechend der von
Ihnen festgelegten Altersfreigabe sperren.

HINWEIS:

= Sie mussen den PIN-Code eingeben, um die auf Grund
einer Altersbeschrankung gesperrten Programme sehen zu kénnen.
= Einige Sender senden keine Zensurabstufung.
= Neben den Ublichen Altersfreigaben gibt es in Frankreich "Any Public".

* PIN andern: Sie kénnen die aktuelle PIN andern.
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MENU & EINSTELLUNGEN - Funktion

PC (nur fur PC-Eingang)

Das Menii PC steht nur zur Verfligung, wenn ein PC
angeschlossen und der AV-Eingang auf PC eingestellt ist. 4& > Fernseheinstellungen > Funktion > PC
K2

HINWEIS: Falls Bildrauschen auftritt, stellen Sie den PC-Modus
auf eine andere Auflésung bzw. die Bildwiederholfrequenz
auf einen anderen Wert ein, bis das Bild klar ist. Falls die

¢ Automatische Einstellung: Optimiert den Bildschirm
automatisch fiir das aktuelle PC-Eingangssignal.
Wenn das Bild nach der automatischen Einstellung
immer noch nicht optimal ist, kénnen Sie Position, Takt e
und Phase manuell einstellen. ;

* XGA-Modus: Damit ein normales Bild angezeigt wird,
wahlen Sie dieselbe Auflosung wie der angeschlossene
PC.

Bildwiederholfrequenz der PC-Grafikkarte nicht geédndert werden
kann, ist die PC-Grafikkarte auszutauschen oder deren Hersteller
zu konsultieren.

Weitere Einstellungen
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® Zoom: (Seite 25)
Auto > Normal> Panorama > 14:9 Zoom > 16:9 Zoom > %\% > Fernseheinstellungen > Funktion
16:9 Zoom Untertitel > Vollbild N > weitere Einstellungen

HINWEIS: Durch Driicken von ZOOM é&ndern Sie das
Bildseitenverhaltnis.

® 4:3 Format Einstellung: Panorama - Normal
Wahlen Sie das Standardseitenverhaltnis fur ein
4:3-Signal aus, wenn das Seitenverhéltnis auf Auto
gestellt ist.

® OSD-Transparenz: 30% - Deckend - Transparent - 70%
- 50%

* Blauer Hintergrund: Aus — Ein
Wenn Sie einen Sender sehen, bei dem der Empfang
schlecht oder gar nicht mdglich ist, oder wenn von einem
externen Gerét kein Eingangssignal empfangen wird,
kénnen Sie den Bildschirm auf einen blauen Bildschirm umschalten.

* Betriebsanzeige: Ein — Aus
Beleuchtet die Betriebsanzeige auf der Frontseite in blauer Farbe.

® Steuerung tber HDMI CEC: Wenn Sie fiir HDMI CEC aktivierte Gerate verwenden, aktivieren (Ein) Sie
Steuerung Gber HDMI CEC, damit Sie das Fernsehgeréat und die angeschlossenen Geréte uber das HDMI-
Kabel gemeinsam steuern kénnen.

¢ AutoDemo: Aus — Ein

Aktivieren Sie den Demo-Modus, bei dem Sie die Qualitat bei normaler Bildanzeige mit der Qualitat bei 100

Hz-Anzeige vergleichen kdnnen, da der Bildschirm Bilder in den beiden Modi nebeneinander darstellt.

HINWEIS:

= Sie konnen den Demo-Modus ganz einfach starten, indem Sie zuerst auf die MENU-Taste und dann auf die gelbe
Taste driicken.

= Sie kénnen den Demo-Modus fiir 3 Minuten unterbrechen, indem Sie auf eine beliebige Taste auRer VOL+/- oder
MUTE driicken. Um den Modus zu beenden, deaktivieren Sie ihn im Mend.




MENU & EINSTELLUNGEN - Funktion

Was ist “HDMI CEC”" 2

Mit HDMI CEC (Consumer Electronics Control) ist es mdéglich, mehrere fiir HDMI CEC ausgeristete Geréate an ein
Fernsehgeréat anzuschlieBen und mit einer einzigen Fernbedienung zu steuern. CEC (Consumer Electronics Control)
ist ein optionales Protokoll fur HDMI.

HINWEIS:

= Das HDMI CEC dieses Fernsehgeréts ist konform zur HDMI-Spezifikation (High-Definition Multimedia Interface).
= Das Fernsehgerat unterstitzt die nachfolgend aufgefihrten HDMI CEC-Funktionen nicht.

= Fir das Fernsehgeréat wird nicht garantiert, dass alle HDMI CEC-fahigen Geréte unterstitzt werden.

= Gerate, die nicht HDMI CEC-fahig sind, kdnnen mit diesem Fernsehgerat nicht bedient werden.

Steuern Sie das Fernsehgeréat ber das HDMI CEC-fahige Gerat

¢ Schalten Sie das Fernsehgerat ein und wechseln Sie zur Videosignalquelle des steuernden Gerats.
* Wechseln Sie zur Videosignalquelle des steuernden Gerats.

¢ Schalten Sie das Fernsehgerat tiber das HDMI CEC-fahige Gerét aus, dessen Signal Sie anzeigen.
* Hinweise zur Bedienung des Gerats finden Sie im zugehérigen Handbuch.

Steuern Sie das Fernsehgeréat uber das HDMI CEC-fahige Gerat

* Schalten Sie das steuernde Geréat aus, indem Sie das Fernsehgeréat ausschalten.
* Manche Geréte unterstutzen diese Funktion mdglicherweise nicht. Weitere Informationen finden Sie im
zugehdrigen Handbuch.

Ubertragen Sie den Status des Fernsehgeréts an das HDMI CEC-fahige Gerét

* Beim Wechseln des externen Eingangs oder des Fernsehkanals.

* Beim Wechseln der MenUsprache des Fernsehgeréts.

* Informationen zum Verhalten des Geréats beim Empfang der Statusinformationen finden Sie im Handbuch des
externen Gerats.

HINWEIS:

= HDMI CEC funktioniert nicht fehlerfrei:
Wenn ein HDMI CEC-féhiges Gerat mit dem SCART-Kabel an EXT-1 oder EXT-2 oder mit dem HDMI-Kabel an EXT-5,
EXT-6 oder EXT-7 angeschlossen ist, kdnnen Sie das an den Fernseher angeschlossene externe Gerat moglicherweise
nicht bedienen. Dieses Problem beheben Sie, indem Sie HDMI CEC deaktivieren.
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VERWENDEN VON MULTIMEDIA

Sie konnen die auf dem USB-Gerét gespeicherten MP3- und JPEG-Dateien auf diesem Fernsehgeréat wiedergeben
bzw. anzeigen.

Sobald Sie ein USB-Gerat anschliel3en, werden die Mens fur Musik und Foto automatisch angezeigt.

HINWEIS:

= USB-Festplatten werden nicht unterstiitzt.

= Dieses Fernsehgerat kann nur MP3- oder JPEG-Dateien
erkennen.

= Sie kdnnen auf dem USB-Gerét keine Ordner hinzufigen oder
vorhandene Ordner ldschen.

1  schlieRen Sie ein USB-Gerat an den USB-Eingang
seitlich am Fernseher an. (Seite 14)

2 Waihlen Sie das Symbol Musik oder Foto und driicken
Sie auf die Taste OK.

HINWEIS:

= Sie kdnnen auch im Meni Musik oder Foto auswahlen. (Seite 33)
= Waéhlen Sie USB trennen im Menldi fiir die Fernseheinstellungen, ehe Sie das USB-Gerat entfernen.

Hinweise zur Verwendung des USB-Geréats
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Nur ein USB-Speichergeréat kann erkannt werden.

Wenn das USB-Speichergerat tiber einen USB-Hub angeschlossen ist, kann das Gerat nicht erkannt werden.
Ein USB-Speicher mit einem automatisches Erkennungsprogramm wird mdglicherweise nicht anerkannt.

Ein USB-Speicher mit einem eigenen Treiber wird moglicherweise nicht anerkannt.

Die Geschwindigkeit, mit der ein USB-Speicher erkannt wird, hangt mdglicherweise vom jeweiligen Gerét ab.

Schalten Sie das Fernsehgerét nicht aus und trennen Sie auch nicht das USB-Gerét vom Netz, solange der
angeschlossene USB-Speicher arbeitet. Wenn ein solches Gerét plétzlich vom Fernseher oder Netz getrennt
wird, kdnnen die gespeicherten Dateien oder der USB-Speicher beschadigt werden.

SchlieRen Sie keine USB-Speicher an, die auf dem PC manipuliert wurden. In diesem Fall kdnnte es
passieren, dass das Gerét versagt oder dass die Dateien nicht wiedergegeben werden kénnen. Vergessen Sie
nie, nur solche USB-Speicher zu verwenden, auf denen normale Musik- oder Bilddateien gespeichert sind.

Verwenden Sie auf jeden Fall nur USB-Speicher, die mit dem FAT32- oder FAT16-Dateisystem von Windows
formatiert wurden. Speichergerate, die in einem anderen von Windows nicht unterstiitzten Format vorliegen,
werden mdglicherweise nicht erkannt.

SchlieBen Sie einen USB-Speicher, der eine externe Stromversorgung erfordert, an das Stromnetz an.
Anderenfalls wird das Gerat moglicherweise nicht erkannt.

Nehmen Sie den Anschluss des USB-Speichers mit dem vom USB-Hersteller mitgelieferten Kabel vor. Wenn
Sie den Anschluss mit einem anderen oder einem zu langen Kabel vornehmen, wird das Gerat mdglicherweise
nicht erkannt.

Manche USB-Speicher werden mdglicherweise nicht unterstiitzt oder arbeiten nicht stérungsfrei.

Sichern Sie wichtige Dateien, denn Daten auf dem USB-Gerat kénnen beschadigt werden. Die
Datenverwaltung unterliegt der Verantwortung des Verbrauchers. Folglich haftet der Hersteller nicht fur
Datenverluste auf dem Gerat.



VERWENDEN VON MULTIMEDIA — Musik

MUSIK

Wahlen Sie im USB-Bildschirmmeni oder im Ment die Option Musik, und driicken Sie auf die Taste OK.

Musikliste
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¢ Mit der Taste OK wechseln Sie zum (ibergeordneten Ordner. Anzeige im Wiederholmodus
Aktueller Ordner Anzeige des USB-Speichers

e Musik 125MB verfiigbar
- H

I ost. Wiedergabe
Il Like The Bible Alle wiedergeben
O April In Paris.mp3 Loschen

= My Love And Devotion.mp3
[ Whatever Will Be Will Be(Que Sera Sera).mp3
[ Deris Day -My Love And Devotion.mp3

[ Keren Ann - 01 - Not Going Anywhere.mp3

[ Nodame Cantabile OST.mp3

Funktionstasten

* Wahlen: Wahlen Sie mit der ROTEN Taste eine Datei. (1)
« Alle wéhlen: Mit der GRUNEN Taste koénnen Sie alle Dateien im gewahlten Ordner auswéhlen oder
freigeben.
* Wiederholen: Bei jedem Driicken der GELBEN Taste wechselt der Wiederholmodus. (Einmal—
Wiederholen — Zufall)
* Wiedergabe: Zeigen Sie mit der Taste OK die Wiedergabeoptionen an.
- Wiedergabe: Hiermit spielen Sie die gewé&hlten Musikdatei(en) ab.
- Alle wiedergeben: Hiermit spielen Sie alle Musikdatei(en) im gewahlten Ordner ab.
- Léschen: Loschen der gewahlten Dateien vom USB-Gerét.
e Zuruck: Zuriick zum vorigen Schritt mit der Taste BACK.

Wahrend der Wiedergabe

Die Informationen der aktuellen Datei und das Meni der
Wiedergabesteuerung werden angezeigt. e s———
Wenn Sie flr eine Weile keine Taste driicken, wird das Menl
der Wiedergabesteuerung geschlossen, und Informationen der
aktuellen Datei schwanken.

W verheriger I Michater
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VERWENDEN VON MULTIMEDIA - Foto

FOTO

Wahlen Sie im USB-Bildschirmmeni oder im Menu die Option Foto, und driicken Sie auf die Taste OK.

Anzeigen der Fotoliste

# Mit der Taste OK wechseln Sie zum Ubergeordneten Ordner. Anzeige im Wiederholmodus
Aktueller Ordner Anzeige des USB-Speichers

125MB verfugbar |

Ansicht
Diashow

: Diashow mit Musik
I Liens Loschen
DsC1011.jpg

DSC1012.jpg

DSC1013.jpg

DSC1014.jpg

DSC1015.jpg

DSC1016.jpg

IR Ansicht

Nummer der aktuellen Datei / Gesamtzahl der Dateien
Eunktionstasten

« Wahlen: Wahlen Sie mit der ROTEN Taste eine Datei. ()
« Alle wéhlen: Mit der GRUNEN Taste koénnen Sie alle Dateien im gewahlten Ordner auswéhlen oder
freigeben.
¢ Anzeigedauer: Wéhlen Sie mit der GELBEN Taste die Anzeigedauer der Diashow. (5 — 8 — 12 Sekunden)
* Drehen: Bei jedem Driicken der BLAUEN Taste wird das aktuelle Foto im Uhrzeigersinn gedreht.
* Ansicht: Zeigen Sie mit der Taste OK die Ansichtsoptionen an.

- Ansicht: Hiermit zeigen Sie die gewahlten Fotodatei(en) an.

- Diashow: Hiermit zeigen Sie die gewéhlten Fotodatei(en) als Diashow an.

- Diashow mit Musik: Hiermit zeigen Sie die gewahlten Fotodatei(en) als Diashow an und spielen Datei

Musik ab. Nur ein Ordner, aber keine Musikdatei gewahlt werden.
- Léschen: Loschen der gewahlten Dateien vom USB-Gerét.

Wahrend der Wiedergabe

Wechseln Sie mit den Tasten «/» zur vorherigen oder
nachsten Datei.

Sie kdnnen das Foto mit den Tasten A/V drehen und die
Diashow mit der Taste OK starten.

Driicken Sie auf die Taste BACK, um die Diashow zu
beenden.

Sie kdnnen die Diashow durch Driicken der Taste OK
vorlibergehend anhalten.
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ANHANG - Fehlerbehebung

Fehlerbehebung

Bei einem Fehler beachten Sie unbedingt die folgenden Hinweise, ehe Sie sich an Ihren értlichen Servicepartner
wenden. Falls Sie den Fehler auf diese Weise nicht beheben kdnnen, wenden Sie sich bitte an lhren Fachhandler
oder den Kundendienst.

(1) Es wird keine Meldung angezeigt, oder der Fernseher hat keinen Strom.

* Uberprifen Sie das Netzkabel, und stellen Sie sicher, dass es an eine geeignete Steckdose angeschlossen ist.
* Prifen Sie, ob die Netzstromversorgung eingeschaltet ist.
® SchlieBen Sie das Netzkabel an eine andere Steckdose an.
(2) Kein Bild
* \ergewissern Sie sich, dass der Fernseher eingeschaltet ist und sich im Betriebsmodus befindet (STANDBY-
Taste drlicken).

* \ergewissern Sie sich, dass das AV-Kabel fest an den Fernseher angeschlossen ist. Eventuell miissen Sie das
Kabel an beiden Seiten trennen und erneut anschliel3en.

* Vergewissern Sie sich, dass das Kabel richtig an den Fernseher angeschlossen ist.
¢ Aktivieren Sie den Sendersuchlauf.
¢ Uberpriifen Sie die Helligkeitseinstellung des Fernsehers.

¢ Prifen Sie, ob der Sender momentan ausgestrahlt wird. Wenden Sie sich an den Anbieter, um nachzufragen,
ob der Kanal derzeit aktiv ist.

(3) Schlechte Bild-/Tonqualitat
¢ |Installieren Sie die Antenne an einem Standort, wo keine Hindernisse den Empfang behindern kénnen.

* \ergewissern Sie sich, dass sich kein Mobiltelefon oder Mikrowellenherd in der Nahe des Fernsehers befindet.

¢ Verlegen Sie das Netzkabel und das Antennenkabel fiir den Satellitenempfang mdglichst weit voneinander
entfernt.

¢ Richten Sie die Antenne aus, um ein besseres Bild zu erhalten.

¢ Stellen Sie die Antennenstromversorgung im Men( auf ,Ein“, wenn Sie die aktive Antennen verwenden, um
den Empfang zu verbessern.

¢ Prifen Sie die Signalpegel, und stellen Sie die Antenne ein, falls der Pegel zu niedrig ist. Der Signalpegel kann
durch schlechte Wetterbedingungen beeintréchtigt werden.
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Hinweis: Wenn die Antenne mit Schnee bedeckt ist oder die Signallibertragung durch starken Regen geschwacht wird,
kann sich die Ton- und Bildqualitét voriibergehend verschlechtern. Eine schlechte Ton- und Bildqualitat auf Grund von
Wetterbedingungen kann jedoch nicht als Funktionsstérung des Fernsehers angenommen werden.

* Priifen Sie, ob der Spiegel richtig ausgerichtet ist.

* Tauschen Sie den Satellitenspiegel durch einen groReren aus, da hiermit auch schwéchere Signale empfangen
werden.

® Setzen Sie einen LNB mit niedrigerem Storfaktor ein, wenn der Storfaktor zu hoch ist.

* Tauschen Sie den LNB durch einen neuen aus, wenn er beschédigt oder nicht mehr funktionstiichtig ist.

(4) Kein Ton oder schlechte Tonqualitat
¢ Prifen Sie, ob das Av-Kabel richtig angeschlossen ist.
¢ Uberpriifen Sie die Lautstarkeeinstellung des Fernsehers.
* Priifen Sie, ob der Lautsprecher des Fernsehers ausgeschaltet ist.
* Aktivieren Sie im Menu "Ton" die Option "TV Lautsprecher".
¢ Aktivieren Sie den Audiotyp oder die Soundtrack-Option im AV-Mend.

(5) Die Fernbedienung funktioniert nicht.

* Zur Bedienung des Fernsehers muss die Vorderseite der Fernbedienung direkt auf das Empfangsteil des
Fernsehers zeigen.

* Entnehmen Sie die Batterien aus der Fernbedienung, und setzen Sie sie wieder ein.

* Tauschen Sie die Batterien in der Fernbedienung durch neue aus.

(6) Es sind keine Vormerkungen maglich.
* Priifen Sie, dass keine friiheren Vormerkungen Konflikte mit der neuen Vormerkung verursachen.
* Priifen Sie, ob der Fernseher zum Vormerkungszeitpunkt eingeschaltet ist.
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(7) Verschlusselte Sender kdnnen nicht angesehen werden.
* Priifen Sie, ob Sie die richtige Smartcard haben. Setzen Sie Smartcard erneut ein, und vergewissern Sie sich,
ob sie richtig initialisiert wird.
¢ Prifen Sie im Ment, ob der Fernseher die Smartcard erkennt.
* Prifen Sie im Mend, ob Sie fiir die gewiinschten Kanéle ein giltiges und ausfiihrbares Abonnement besitzen.
* Vergewissern Sie sich, dass Smartcard nicht beschadigt ist.
(8) Es ist kein PIN-Code angegeben.
¢ Der voreingestellte PIN-Code lautet 0000.
(9) Der Kanalsuchlauf funktioniert nicht.
* Prifen Sie, ob das Kabel richtig angeschlossen ist.
* \ergewissern Sie sich, dass die Antenneneinstellung im Men korrekt erfolgt ist.
* Verwenden Sie eine geeignete Antenne, die VHF-, UHF- und Satellitensender Ihrer Region empfangen kann.
(10) Abo-TV kann nicht angezeigt werden.
¢ Priifen Sie im Men(, ob Sie fiir die gewlinschten Kanéle ein gultiges und ausfiihrbares Abonnement besitzen.
* Weitere Informationen erhalten Sie von Ihrem Netzbetreiber.
(11) Das Fernsehgerat funktioniert nicht einwandfrei.

* Ziehen Sie den Netzstecker und stellen Sie dann die Verbindung zum Stromnetz wieder her. Falls Sie den
Fehler auf diese Weise nicht beheben kénnen, wenden Sie sich bitte an lhren ortlichen Fachhandler.
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Technische Daten
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LT-32HB1BU LT-37HB1BU LT-42HB1BU LDu
Modell LT-32ED22U LT-37ED22U LT-42ED22U =)

LT-32HB1SU LT-37HB1SU LT-42HB1SU

Sendesysteme CCIR B/G/I/DIK/L
PAL, B/G, DK, |

Farbsysteme

SECAM, B/G, D/K, L

Kanale und Frequenzen

Digital (Terrestrisch): 474 MHz — 858 MHz (UHF), 177,5 MHz — 226,5 MHz (VHF)
Digital (Satellit): 950 MHz — 2.150 MHz

Analog: 45,25 MHz — 855,25 MHz
Kabelfernsehen (S1-S20/S21-S41)

Ton-Multiplexsysteme

A2/ Nicam Stereo

Videotext

FLOF (Fastext), TOP

Stromverbrauch

AC 220-240V, 50/60Hz

Audio-Ausgang
(Nennausgangsleistung)

10W + 10W

10W + 10W

10W + 10W

LautsprechermafRe (H x B x T: mm)

(40 x 200 x 45,3) oval x 2

(40 x 200 x 45,3) oval x 2

(40 x 200 x 45,3) oval x 2

Stromverbrauch 130W (Max.) 160W (Max.) 170W (Max.)
[Standby] [0,8W] [0,8W] [0,8W]
BildschirmgréRe

(sichtbarer Bereich, diagonal 80 cm 94 cm 107 cm

gemessen)

Abmessungen (H x B x T: mm)
[ohne Standfu3]

791 x 569,1 x 278,6
[791 x520,5x 1039

908 X 635,5 x 278,6
[ 908 x 587,3 x 108,7 ]

1014 X 6355 x 278,6
[1014 X 646,5 x 108,7 ]

Gewichte 13,32 kg 18,3 kg 22,7kg
[ohne Standful3] [12,06 kg ] [16,0 kg ] [21,42 kg ]
Zubehor (Siehe “Zubehdr”, Seite 6)
EXT-1, EXT-2
2 x Euroconnector - Videoeingang, Audioeingange L/R und RGB-Eingange sind vorhanden.
(SCART) - TV-Ausgange (Video und Audio L/R) sind vorhanden.
- Video- und Audio L/R-Ausgéange sind vorhanden. (EXT-2)
EXT-3
5 x Cinch - Eingange (Pr,Pb,Y) fiir Component-Video und Audio L/R-Eingange sind vorhanden.
(Component) - 480i(525i), 480p(525p), 576i(625i), 576p(625p), 720p(750p), 1080i(1125i), 1080p(50p/60p)-
Signale werden unterstitzt.
3 x Cinch EXT-4
(Composite) - Video- und Audio L/R-Eingange sind vorhanden.
EXT-4S
) 1 x S-VIDEO-Anschluss — ~ - -
Eingang/ 2 x Cinch - Eingénge fur S-VIDEO (Y/C) und Audio L/R sind vorhanden.
Ausgang - Die Audio L/R-Eingange werden gemeinsam mit dem Anschluss fir Composite-Video genutzt.

3 x HDMI-Anschluss

EXT-5, EXT-6, EXT-7

- Video- und Audio-Eingange fiir die hochauflésenden Signale sind vorhanden.
- 480p(525p), 576p(625p), 720p(750p), 1080i(1125i), 1080p(24p/25p/30p/50p/60p)-Signale

werden unterstitzt.

- Alle HDMI-Eingéange unterstiitzen DVI-Video, aber nur der erste HDMI-Eingang (EXT-5)
unterstiitzt Uber den PC-Audioeingang auch DVI-Audio.

1 optischer Anschluss

DIGITALER AUDIOAUSGANG (OPTISCH)

1 PC-Anschluss

D-SUB (15-polig)

1 PC AUDIO-Anschluss

Stereo-Ministecker (3,5 mm Durchmesser)

1 Kopfhérer

Stereo-Ministecker (3,5 mm Durchmesser)

Datenschnittstelle

USB 2.0-Host (5 V 100 mA max.)

* Es kann ein CAM (Conditional Access-Modul) zur Anzeige von digitalen Pay-TV-Angeboten installiert werden. (Seite 11)
* Unangekiindigte Anderungen bei Design und technischen Daten vorbehalten.
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